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Plec de Condicions

TiTOL 1. PLEC DE CONDICIONS TECNIOUES

CAPITOL I. DISPOSICIONS GENERALS.

Article 1. Objecte del projecte.

L’objecte de la contracta a que fa referéncia aquest Plec de Condicions, Planols i altres
documents que acompanyem €s la construccié d’una industria elaboradora d’oli d’oliva

al terme municipal de Ventall6 (Alt Emporda).

Article 2. Documentacié complementaria.

Aquest Plec de Condicions és complementat amb les condicions economiques per a

poder fixar un concurs o un Contracte d’Escriptura.

Totes les unitats d’obra s’executaran d’acord amb les prescripcions indicades en els
Reglaments de Seguretat i Normes Tecniques de compliment obligat per a aquest tipus
d’instal-lacions, tant en I’ambit nacional, autondOmic com municipal. I també aquelles

que s’estableixin com obligatories per a aquest projecte:

e Llei d’Ordenacié de I’Edificacié (Llei 38/1999, de 5 de novembre).

¢ Instruccié de Formigd Estructural EHE (R.D. 2661/1999, d’11 de desembre).

e Norma Basica d’estructures d‘acer en 1I’Edificacié NBE-EA-95 (R.D. 1829/1995, de
10 de novembre).

e Norma Basica de Condicions Teérmiques en els Edificis NBE-CT-79 (R.D.
2429/1979, de 6 de juliol).

e Plec de prescripcions tecniques generals per la recepcié de blocs de formigd en
obres de construccié RB90 (Ordre de 4-7-1990).

e Instrucci6 per la recepcid de ciments RC-97 (R.D. 776/1997, de 30 de maig).

® Plec general per la recepcié de guixos i escaioles en les obres de construccié RY-85

(Ordre de 31-5-1985).
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e Normes Tecnologiques per la Edificacié. Ministerio de la Vivienda.

e Norma Basica de condicions de proteccié contra incendis en els edificis NBE-CPI-
96 (R.D. 2177/1996, de 4 d’octubre).

e Reglament de seguretat contra incendis en els establiments industrials (R.D.
786/2001, de 6 de juliol).

e Reglament Electrotecnic per Baixa Tensi6 REBT 1 instruccions complementaries
(ITC) (R.D. 842/2002, de 2 d’agost).

¢ Reglament de Aparells a Pressié MIE-AP (R.D. 1244/1979) i instruccions tecniques
complementaries.

e Reglament de Instal-lacions de calefaccid, climatitzacié y aigua calenta sanitaria
(R.D. 1618/1980) i instruccions tecniques complementaries.

e Reglament de seguretat per plantes i instal-lacions frigorifiques (R.D. 3099/1977) i
instruccions complementaries.

e Llei de prevencio de Riscos Laborals (Llei 31/1995, de 8 de novembre).

e Disposicions minimes de Seguretat y Salut en les obres de construccié (R.D.
1627/1997, de 24 d’octubre).

¢ Ordenanca General de Seguretat e Higiene en el Treball (Ordre del 9-3-1971).

® Reglamentacion Técnico Sanitaria para la elaboracion i venta de zumos de frutas i

de otros productos similares (B.O.E. n° 278/1991).

En cas de divergir entre elles, s’aplicaran les normes més estrictes.

Article 3. Documents que defineixen 1’obra.

Les obres son definides pel Plec de Condicions i pels documents constitutius del

Projecte, Memoria, Planols i Pressupost.
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Article 4. Compatibilitats i relaci6 entre els diversos documents.

En cas de produir-se una contradiccié o incompatibilitat entre els Planols i el Plec de

Condicions, prevaldra el que prescriu el Plec de Condicions.

El que s’esmenta en un dels documents anteriors, ha de ser considerat com si constés en
ambdos, sempre que — a judici de la Direccié Facultativa — la unitat d’obra estigui

suficientment definida i tingui preu en el Contracte.

En cas d’existir contradiccions o omissions en els documents del projecte, el
Contractista haura de notificar-ho al Director Tecnic de 1’obra, i aquest decidira. En cap

cas es podra resoldre directament, sense 1’autoritzacié expressa.

Article 5. Director de ’obra.

La propietat nomenara com a representant un/a Enginyer/a Agronom o Enginyer/a
Tecnica Agricola, que assumira les tasques de direccio, control i1 vigilancia de les obres
d’aquest Projecte. El contractista donara facilitats perque 1’Enginyer/a Director/a o els

subalterns puguin realitzar el seu treball amb eficacia.

El Director de I'obra no sera responsable davant de la propietat del retard dels
organismes competents en la terminaci6é del Projecte. La tramitaci6 resta al marge de
I’Enginyer/a Director/a, que un cop aconseguits tots els permisos donara les ordres

pertinents per a comencar 1’obra.
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CAPITOL II. DESCRIPCIO DE L’OBRA.

Article 6. Obres que abasta.

Les normes i condicions facultatives que inclou aquest Plec de Condicions afecta totes

les obres incloses en el pressupost i també els oficis i1 els materials que hi consten.

Article 7. Formes, dimensions i caracteristiques.

Les obres s’ajustaran als planols, estat d’amidaments 1 quadres de preus. L’Enginyer/a
Director/a resoldra qualsevol divergencia que pugui sorgir, i si fos necessari variar-ne
alguna redactara el corresponent projecte reformat, que es considerara d’aleshores enca
com a part integrant del projecte primitiu 1 doncs, subjecte a les mateixes
especificacions de tots i cadascun dels seus elements, sempre que no s oposin

especificament.

Article 8. Sistema general de construccio.

Totes les unitats d’obra que es detallen en els fulls adjunts d’amidaments i pressupost de

determinacio, seran executades d’acord amb les bones normes de construccio.

Article 9. Profunditat dels fonaments.

Atesa la naturalesa de la cimentacid, les cotes de profunditat que consten en el Projecte
no son, sind una dada aproximada que pot confirmar-se o modificar-se totalment o
parcial segons la naturalesa del terreny, canvi que el Contractista, haura d’assumir sense

modificar I’'import que en resulti.
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Article 10. Obres complementaries.

El Contractista té I’obligacié de realitzar totes les obres complementaries que siguin
indispensables per executar qualsevol de les unitats d’obra especificades en els
documents del Projecte, per bé que no hi siguin explicitament esmentades. Aquest canvi

no afectara I’import contractat.

Article 11. Obres accessories.

Es consideren obres accessories aquelles que — atesa la seva naturalesa — no poden ser

previstes amb tots els detalls, sind és a mesura que avanca I’execucid dels treballs.
Les obres accessories es construiran a mesura que es coneguin les necessitats, d’acord
amb els projectes especifics redactats quan la importancia de les obres a realitzar aixi ho

exigeixi, i les de menor importancia, quan I’Enginyer/a Director/a ho proposi.

Les obres necessaries accessories se subjectaran a les mateixes condicions que regeixen

per a obres semblants en el contracte.

CAPITOL III. CONDICIONS QUE HAN DE TENIR ELS MATERIALS

Article 12. Condicions generals.

Tots els materials que s’instal-laran han de ser de primera qualitat. Compliran les
especificacions i tindran les caracteristiques indicades en el Projecte i en les Normes

Tecniques Generals.

Qualsevol especificacié o caracteristica de materials que consti en un dels documents

del Projecte, malgrat no constar en la resta, s igualment obligatoria.
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Un cop adjudicada I’obra definitivament i abans del seu inici, el Contractista presentara
al Tecnic Director els catalegs, cartes mostres, certificats de garantia o d’homologacié
dels materials que hagin d’utilitzar-se. No es podran instal-lar materials que no hagin

estat acceptats préviament.

La Direcci6 facultativa dictaminara quins son els materials que reuneixen les condicions
adequades; els que no les reuneixin, seran retirats, demolits o reemplacats durant

qualsevol de les etapes de 1’obra o dels terminis de garantia.

El transport, la manipulacié i la utilitzacié dels materials es fara de manera que no
alterin les seves caracteristiques, i no ocasioni cap deteriorament de les seves formes o

dimensions.

Article 13. Aigua.

L’aigua usada en la pasterada de morters i formigé ha de reunir les condicions que

prescriu la vigent instruccié de Formigé Estructural.

No es podra fer servir aigua de mar, ni aigua amb un grau de salinitat superior als 15g/1.
Les aigiies calcinoses només es podran usar en la confeccié de morters de guix, preévia

autoritzacio de la Direccid Facultativa.

Article 14. Sorra per a la mescla i I’aglomerant.

Procedira de la disgregaci6 fisica o quimica, natural o artificial de les roques, ja sigui la

seva composicio fisica, quimica o granulometrica, amb la condicié que sigui inerta.

La granulometria de les sorres pot ser continua o discontinua. La mida de partenga és 15
mm que ha de passar pel sedas nim. 12, pel cap baix un 15 %. Les particules que siguin
retingudes pel sedas nim. 30 seran considerades com a grossa i les que passin pel

primer, fines.
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Article 15. Ciment.

El ciment ha de ser del tipus portland artificial P-350. Haura de complir tot alld que

s’estableix en el Plec General de Condicions Tecniques per a la recepcié de ciments.

Article 16. Arids per al formigé.

Classes d’arids a utilitzar per als formigons:
e Arid fi: aquest material granulat estd compost per particules dures i
resistents. Com a minim un 90 % del seu pes ha de passar pel sedas nim. 4.
Aquest arid sera de sorra natural procedent de la disgregacié natural de les

roques, sorra procedent de matxacat o d’una mescla d’ambdds materials.

e Arid gruixut: es considerara gruixut, la fraccié d’arid mineral, com a minim
un 70 % del seu pes, que queda retingut en el sedas nim. 4. Aquesta qualitat
d’arid sera de grava natural o procedent del matxacat o de la trituracié de
pedra de pedrera. L’arid ha d’estar compost d’elements nets, solids i
resistents, d’uniformitat raonable, exempts de pols, bruticia, argila o altres

materies estranyes.

Article 17. Blocs de formigo.

Seran “alulares” o “foradats”.

Els blocs de formigé del tipus foradat han de tenir forma de paral-lelepipede rectangular
1 constituits per un conglomerat de ciment i/o cal¢ 1 un arid natural o artificial. ha de
tenir les perforacions uniformement repartides, d’eix normal al pla d’assentament en el
volum total del bloc. Les dimensions s’especificaran a la Memoria i no presentaran

esquerdes, deformacions, balcaments ni encrostonats d’arestes.
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Article 18. Maons ceramics.

Han de provenir de la coccié en forns fixes d’argila de bona qualitat i de fabricacié
mecanica, lliures d’impureses perjudicials a la seva resistencia, modelats per extrusio i
so metal-lic a percussid, desestimant qualsevol altre mad que no tingui cantells escatats

O terrosos.

Tant si s6n massissos, perforats o foradats, han de presentar una coccié uniforme de la

massa.

Han de tenir forma i mida regular, arestes vives i cares planes, uniformes de color,
massa homogenia, gra fi, sense rugositats a la massa. No poden presentar fissures i

esquerdes, buits o encrostonats.

Han de ser resistents a la frotacid, sense que es produeixi cap perdua. Tindra el tall facil
al cop de paleta pero no fragil. Han de presentar resisténcia a les baixes temperatures i a

I’eflorescencia.

Han de ser de 1* o 2 qualitat segons vagin destinats a fabrica de cara a vista o no. La

resisténcia caracteristica en kg/m? és la segiient:

Massissos Perforats Foradats
1r 250 200-75 150-50
2n 150 125-50 100-25

S’exigira que els maons tinguin una absorcié d’aigua no superior al 18 % del seu pes

SecC.

10
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Article 19. Gres.

Les peces de gres son peces poligonals, amb una base de ceramica recoberta d’una

superficie vidriada, de color variable, que serveix per a revestir paraments.

S’utilitzaran els de 1* qualitat. Les peces han de ser homogenies, de textura compacte i
resistent al desgast. No poden tenir esquerdes, ratlles, cadolles, plans d’exfoliacié ni
materies estranyes que puguin disminuir la seva resisténcia i duracié. El color ha de ser
uniforme 1 no tenir taques ni fluorescéncies. La superficie vitrificada ha de ser
completament plana, brillant, llevat que s’especifiqui com a mate en els documents

pertinents.

Les cares laterals i posteriors no han de contenir vidriats. Les arestes han de ser vives 1

la pecga de facil ruptura per tal de permetre 1’escatat en bones condicions.

Article 20.- Esglaons de pedra artificial.

Els esglaons estan formats pel pla d’escala i frontal en una sola peca o obtinguts en la
seva fabricaci6 de manera similar a les rajoles. Hauran d’admetre un cert grau de
poliment.

Article 21. Fustes per als mitjans auxiliars.

La fusta per als encofrats, cintres, bastides i altres mitjans auxiliars, poden ser de

qualsevol classe, sempre que hagi estat tallada en 1’eépoca apropiada i sigui ben seca, no

retingui olors ni humitats, no tingui nusos (la d’encofrar), amb un espessor de 2,5 cm.

11
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Article 22. Acers.

L’acer per a les estructures metal-liques s’ajustara a la prescripcié de la Norma Basica

d’Estructures d’acer en 1’edificacié NBE-AE-95

Els extrems de les peces es preparen mitjancant talls, per tal de donar-los, amb cura, la
longitud precisa. Les vores que presentin irregularitats s’hauran de llimar, fressar, passar

el raspall o I’esmerill, si el tipus de treball ho exigeix.

Els orificis tindran les parets lliures i les vores vives 1 fines.

Quan I’Enginyer Director ho ordeni, s’executara un muntatge provisional al taller o a
peu d’obra, després del qual, es podra —si no s’hagués fet abans- donar una capa de

pintura protectora a les parts que després quedin inaccessibles.

En qualsevol moment I’Enginyer Director podra inspeccionar la marxa dels treballs al

taller 1 estara facultat per a rebutjar les peces que siguin defectuoses.

Les soldadures han de ser fetes per personal especialitzat o molt habituat a aquest tipus

de feina.

L’acer del xarxat del formig6é complira les prescripcions tecniques exigides a la vigent

Instruccié EHE-99.

Article 23. Vidres.

Seran clars, diafans, perfectament plans i de gruix uniforme, no contindran taques,

bombolles, estries ni altres defectes. Seran resistents als acids, excepte al fluorhidric, i a

la irisaci6 per 1’acci6 de I’aire, la humitat i la calor. No han d’engroguir per efecte de la

1lum solar.

12
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Article 24. Peces d’unio.

Els cargols i reblons utilitzats per a la uni6 de les peces metal-liques han de ser de ferro

de bona qualitat i ben calibrats, i de pas de rosca.

Les peces utilitzades a la fusteria de penjar i de seguretat han de ser fortes i ben fetes,
apropiades a I’objectiu a que es destinen, i de dimensions suficients. No s’admetra

imperfeccions en la seva forma i fabricacio.

Article 25. Morters i formigons.

S’utilitzaran les classes de morter i formigons que consten en el quadre de preus,

caracteritzats per la seva dosificaci6 d’aglomerants.

La preparacio6 es fara a ma o a maquina, damunt d’una superficie Ilisa i impermeable,
tenint en compte alld que prescriu la instruccié vigent EHE-99 que també regeix les
tolerancies en la dosificacid, les quals podran ser modificades per la Direccié Tecnica
amb I’objectiu d’obtenir les capacitats 1 resistencies convenients sense que hagi de fer

canviar el preu de morter i formigé.

Article 26. Guixos.

S’exclouen les escaioles i els guixos hidraulics, és a dir, només s’inclouen els guixos

utilitzats en construccié per a morters de “agarre guarnecido” i estesos.

El guix procedira de la calcinaci6é de les roques de sulfat calcic, que en perdre part de

I’aigua és apte per a prendre’s.
La recepcio6 de I’obra es fara en sacs; queda exclos el lliurament a 1’engros. El material

s’emmagatzemara en un lloc protegit de la pluja i el Sol, d’ambient sec. No ha d’estar

exposat a corrents perllongats d’aire i elevat del terra de magatzem.

13
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La molta ha de possibilitar que el producte passi per sedas nim. 10 amb els segiients

resultats:

classe passa el sedas 50 residu
guix negre de 1* 70 % 50 %
guix negre de 2* 50 % 60 %
guix blanc 88 % 40 %

Quan el guix esta en bones condicions, barrejat amb aigua, ha de donar una pasta untosa

al tacte, que s’enganxi a les mans, faciliti una presa rapida adquirint duresa i solidesa.

Es considera temps valid d’aplicacid, des de 1’obtenci6 de la pasta untosa, fins que no
pot estendre’s. L aplicaci6 dels tres tipus de guix és:

e guix negre de 1*: envans i presa rapids

® guix negre de 2*: enguixats, envans i presa lenta

e guix blanc: emblanquinats, esteses 1 presa rapids

Article 27. Pintures, olis i vernissos.

Totes les substancies d’ds general en la pintura han de ser de qualitat excel-lent. Els
colors han de reunir les condicions segiients:

e facilitat d’estendre’s 1 de cobertura de la superficie

¢ fixaci6 de la tinta

e facilitat d’incorporar I’oli, el color, ...

® inalterables a I’acci6 dels olis i altres colors

® insolubilitat a I’aigua

Els olis i vernissos han de complir les condicions segiients:
e ser inalterables a 1’accié de 1’aire
e conservar la fixacio dels colors

e ger transparents i de color perfecte

14
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Els colors estaran ben molts i barrejats amb I’oli, ben aurificats i sense porus, han de ser

de color clar i no admetre que deixi taques o ratlles.

Article 28. Canonades.

Els tubs de qualsevol tipus: acer, fibrociment, ... seran perfectament llisos, de seccid
circular 1 ben calibrada. No s’admetran els que presentin ondulacions o desigualtats a 5

mm, ni rugositats de més de 2 mm d’espessor.

La tolerancia admesa per als diametres superiors ha de ser inferior al 1,5 %. Les

mesures han de coincidir amb les que consten als Planols i Annexes del Projecte.
Les canonades de fibrociment no tindran cap soldadura, prévia verificacié a fabrica, i
igual que les juntes i la resta de peces, han de resistir 10 atm, sotmeses a la prova de 15

atm pel cap baix.

Els trams de tub es tallaran a les dimensions exactes i s’utilitzaran accessoris per a

canvis de direccid, acoblaments, etc.

Article 29. Materials per a instal-lacions de sanitaris.

Els aparells, els materials 1 els equips que s’instal-lin es protegiran duran el periode de
construccié amb la finalitat d’evitar danys que pugui ocasionar 1’aigua, la brossa, les

substancies quimiques o els elements mecanics.

Els aparells seran nous de trinca i estaran exempts d’imperfeccions, ruptures,

encrostonaments i altres defectes que puguin classificar-se de segona classe.

Els materials seran de la millor qualitat que exigeix la seva classe o tipus, i procediran

de fabricants acreditats.

15
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Article 30. Electricitat.

Els conductors seran de coure comercial pur i la seva tolerancia en la seccié real no

superara més del 3 % i menys del 1,5 %. La carrega de trencament no ha de ser inferior
2 . .

a 42 kp/cm” i I’allargament permanent, en el moment de produir-se la ruptura, no

inferior al 20 %.

S’utilitzaran cables amb aillament de polietile reticulat; es desestimaran els que,
provenint de fabrica, presentin qualsevol desperfecte. Els tubs per a allotjar els
conductors seran de PVC, circulars, amb una tolerancia del 5 % en la longitud del seu

diametre. Les caixes de derivacié o pas seran de fundicio.

Article 31. Altres materials.

La resta de materials que s’usin en 1’obra i que no es detallen les condicions, han de ser
de primera qualitat, i abans de la seva col-locacié han de ser reconeguts per la Direccid
Facultativa, clausula que es fa extensible als inclosos i1 detallats, la qual dictara la

idoneitat o per defecte, els rebutjara.

Article 32. Reconeixement i assaigs.

Quan es cregui oportd, I’Enginyer Director podra encarregar i ordenar 1’analisi, 1’assaig
o la comprovacié dels materials o instal-lacions ja sigui a la fabrica d’origen, als
laboratoris oficials o a la mateixa obra, segons ho cregui convenient, per bé que aquests

no soén inclosos en aquest Plec.

En cas de discrepancia, els assaigs o les proves s’efectuaran en el laboratori Oficial que

I’Enginyer Director d’obra designi.

16
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CAPITOL IV. EXECUCIO DE L’OBRA

Article 33. Pla d’execucio d’obres.

El Contractista haura de redactar un programa de treball que sotmetra a I’aprovacié de

I’Enginyer i a que haura d’ajustar-se durant la construccio.

Article 34. Replantejament.

Els Contractista esta obligat a realitzar ell mateix 1 sota la seva responsabilitat, en
presencia de I’Enginyer Director o persona que indiquin, el replantejament de les obres.
S’ha de fer carrec també de les banderoles, les estaques, les cordes, els utensilis, els
instruments i la ma d’obra, i sera responsable de la seva conservacié i eventual

substitucio en las que fos necessari.

Article 35. Excavacions.

Les excavacions es faran d’acord amb les alineacions i rasants resultants del
replantejament i compliment de les ordres per escrit de I’Enginyer encarregat. L’excés
d’excavacions que faci el Contractista hauran d’omplir-se amb terraple o fabrica, segons
ho consideri necessari I’Enginyer en la forma per ell prescrita, aquesta feina ni I’excés

de volum excavat no sera retribuit economicament.

Els productes de les excavacions que no s’utilitzin en altres obres seran transportats a
abocadors. Aquesta operaci6 ha d’estar inclosa en el preu de les diverses unitats d’obra

que integren el capitol de moviment de terres.
Si durant les excavacions apareixen filtracions motivades per qualsevol causa,

s’executaran els treballs d’acord amb les indicacions existents en la normativa vigent i

es consideraran inclosos en el preu d’excavacio.
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Quan els murs s’hagin d’edificar, segons els planols, en contacte amb I’excavacio,
aquesta es fara amb molta cura a fi d’evitar excessos d’obra i procurant, sempre que

sigui possible, que I’interval dels treballs no sigui superior a 3 dies.

Durant I’execucio €s netejaran les excavacions a fi que es pugui examinar el terreny. El
tapat 1 compactat de I’excavacid no s’efectuara fins que I’Enginyer o la persona
autoritzada ho ordeni. Si, amb coneixement previ, fos convenient modificar la

cimentacié proposada, es suspendran les obres fins a decidir la solucié definitiva.

Article 36. Contencié de terres.

No es preveuen estrebades ni apuntalaments, perd si son precises es faran les
necessaries per a la seguretat del personal i de I’obra. El Contractista tindra 1’obligaci6

de fer una revisio diaria abans d’iniciar-se el treball.

Article 37. Fonaments.

L’excavaci6é per a fonaments es fara fins al limit 1 de la manera que fixi I’Enginyer
responsable, a fi que les obres descansin sobre un terreny suficientment ferm, sense que

una possible modificacié hagi de repercutir en els preus aplicables.

No s’efectuara el tapat i compactat sense que 1’Enginyer responsable o un representant

no ho autoritzin. La base no ha de tenir sorra, aigua, terra, grava o pedres amagades.

Quan la temperatura oscil-li entre els 0 °C i —3 °C cal vigilar que el formigd no estigui
gelat abans d’abocar-lo, i si és necessari, s’escalfara amb aigua. Un cop piconat, ha de

protegir-se contra el fred fins que s’hagi endurit suficientment.
Quan les temperatures davallin els -3 °C els treballs es suspendran. No s’afegira

formigd sobre una tongada que hagi sofert els efectes de la gelada, siné que haura de ser

retirada la del material afectat.
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Article 38. Claveguerons.

Es construiran totes les clavegueres, claveguerd, escomeses i registres que constin en els

planols.

Les canonades de ciment comprimit d’un diametre entre 10 i 30 cm es col-locaran sobre

una solera de formigé de 10 cm i es protegira també amb formigd on sigui necessari.
Article 39. Funcions no previstes.

Si del reconeixement practicat en obrir les rases, fos necessari variar el sistema de
fonaments projectat, I’Enginyer responsable de 1’obra podra introduir les modificacions
que cregui convenients, i d’acord amb les instruccions dictades per I’Administracié
redactara els projectes que cregui oportuns per a la seva aprovacid i altres tramits.
Article 40. Encofrats.

S’amidaran i s’abonaran per metre quadrat de superficie de formigé que s’encofri.

Les motllures i I’encofrat han de ser prou impermeables perque no es produeixin fuites
de morter per les juntes, 1 prou resistent per a evitar flexions o deformacions que
n’alterin sensiblement la forma.

El metode que s’utilitzara ha de ser aprovat per I’Enginyer, i haura de complir la

disposici6 de 1’Article 11 de la vigent Instruccié per a formigd. Igualment €s preceptiu

per a I’operaci6 contraria, 1’article 21 de la citada Instruccid.
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Article 41. Ciments i formigo.

El ciment s’amidara i abonara pel seu pes en Tm, o bé I'import formara part com a

component dels preus de les unitat d’obra corresponents.

El preu incloura I’adquisici6 en base, els transports, qualsevol que sigui el mitja, fins al
lloc a utilitzar, I’emmagatzematge, el pesatge, la classificaci6 i ubicacié al magatzem de

les diverses partides, les perdues i els furts.

Anira a compte del Contractista 1’establiment, el manteniment i la comprovacié de la

bascula de que es disposi.

Només s’abonara la quantitat de ciment corresponent al nimero d’unitats d’obra

executada, d’acord amb les classificacions del Projecte o amb les que ordeni I’Enginyer

de I’obra.

No s’abonara 1I’excedent a aquestes quantitats, motivat per mal Us del material, perdua,
avaria, rebuig o reconstruccions d’obra enderrocada per defectuositat o per excés d’obra

executada, quan la causa no 1’hagi provocat una ordre de I’Enginyer Director d’obra.

Anira a carrec del contractista la retirada del ciment rebutjat.

Els formigons es confeccionaran mesclant primer en sec i alhora el ciment 1 la sorra.
Aquesta mescla es barrejara amb cura amb la grava, tot afegint aigua i removent sense

parar.

Les superficies del formigd es mantindran humides durant el temps que determini
I’Enginyer responsable. En temps de calor s’haura de mantenir humit minimament

dotze dies.
El formigé endurit damunt del qual ha d’abocar-se més formigd, es picara fins que es

desprengui la crosta seca que tingui i deixi a la vista a la grava. Es retiraran les

particules que hagin quedat i, s’abocara una capa fina de ciment abans d’abocar-ne el

20



Plec de condicions.

nou. La qualitat d’aquest ciment ha de ser comprovada i el formigé ha de ser usat una

hora després de la seva fabricacid.

Les capes o tongades tindran pel cap baix un gruix de 20 cm i sempre que sigui

possible, les capes seran successives sense intervals.

Les superficies que no s’han de recobrir han de ser llises, regulars i sense buits o
rugositats. La retirada dels motlles I’ordenara I’Enginyer d’obra, segons el termini de

temps transcorregut i la capacitat aconseguida.

Article 42. Acer rodo.

L’amidament s’efectuara mesurant la longitud de les barres en els planols aprovats per
I’Enginyer d’obra, afegint la longitud dels ensolapats per acoblaments, multiplicant la

longitud resultant pel pes que marquen tedricament les taules.

Si existeixen diferéncies de pes d’un 2 % entre el pes real del rodé6 i el que marca la
taula, es realitzaran mesures suficientment amplies a judici de la Direccié Facultativa de
I’obra encaminades a determinar el pes real per metre lineal dels materials utilitzats, que

servira de base per a la liquidacié d’aquests elements.

Les barres hauran de distribuir-se de manera que el nimero d’acoblaments sigui el
menor possible, i si fos necessari, el Contractista sotmetria els components del xarxat a

la comprovacié de la Direccié Facultativa de 1’obra.
En cap cas, s’abonara per ensolapats un pes més gran del 5 % del pes del rodo, resultant

de la mesura efectuada en el planol sense ensolapats. Aquesta filosofia es mantindra

també per a les soldadures.
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Article 43. Execucio de les obres metal-liques.

La col-locaci6 dels perfils es fara d’acord als planols. Els nivells de les columnes i el
bigam no podra diferir del que consta en els planols, més de 3 mm, exigint la maxima

verticalitat de les columnes.

Les peces que concorren en les columnes s’hi uniran amb les esquadres i soldadures
necessaries d’acord amb la carrega maxima que cada pega pugui suportar segons el seu

perfil 1 la llum.

El pla de col-locacié de les estructures d’acer podra ser modificat per I’Enginyer, si aixi

fos convenient, per raons de seguretat o bona marxa dels treballs.

L’estructura metal-lica s’amidara per kg. El seu pes es deduira de les mesures dels
planols. El pes, un cop reduit, s’incrementara en un 5 % per tal de tenir en compte
aparells de suport i anclatges. No obstant aix0, es podra acceptar la mesura per a la
pesada real de ferro que ha d’entrar a I’obra, sempre que coincideixi amb el que figura
en els planols del Projecte. L’excés d’obra que per conveniencia, error o altres causes
hagi executat el Contractista no sera abonada. Aix0 inclou la substitucié d’uns perfils

per altres de més grans amb el vist i plau de I’Enginyer d’obra.

Article 44. Fabrica de maons.

S’amidara i abonara pel seu volum o superficie, segons la indicacié d’unitat d’obra que

figura en el quadre de preus num. 1, o sigui, metre cibic o metre quadrat.

Els excessos d’obra que executi el Contractista sobre els corresponents planols o ordres
de la Direccid, ja siguin per haver verificat malament una excavacid, per error,

conveniencia o per qualsevol causa no imputable a la Direccid, no li seran abonats.
La fabricaci6 es fara amb I’aparell que en cada cas determini I’Enginyer. Aquesta

fabrica s’efectuara a bany fluid de morter. Els maons es col-locaran després d’abocar en

la filada inferior una quantitat suficient de morter, sotmetent-los amb les mans a
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lliscaments i a una forta compressio fins que 1’aglomerant flueixi arreu, de manera que

el gruix de la llenca no excedeixi de 12 mm en les juntes.

Article 45. Murs.

Els murs de facana es construiran amb el genere de fabrica que s’estableixi en el
pressupost 1 en els altres documents del Projecte complint les instruccions que es
determina en els apartats anteriors les que durant el curs de les obres pogués esmentar la
Direccié. Els murs interiors es construiran amb el génere de fabrica indicat en el
pressupost, 1 per a la seva execucid es tindra en compte el que es detalla per als murs de
facana, subjectant-se en dimensions als buits de les portes, finestres 1 reixetes de
ventilaci6 marcats en els planols i a les indicacions que pugui fer la Direccid

Facultativa.

Article 46. Envans.

Es construiran de manera que les filades siguin ben rectes i tinguin una superficie

completament plana tant vertical com horitzontal.

Article 47. Sol i paviments.

S’amidaran 1 abonaran per metre quadrat de superficie de paviment executat. Els socols

1 els esglaons d’escala s’amidaran i abonaran per metre lineal.

Els sols s’executaran de manera que la seva superficie resulti plana horitzontal en totes

les direccions 1 en linies rectes les de totes les rajoletes en que s’exigira molta més cura.

Si algun dels sols ha d’acabar amb un cert pendent, es consultaran les instruccions dels

planols.
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Article 48. Arrebossats, revestits i enguixats.

S’amidaran i abonaran per metre quadrat de superficie total realment executada.

Es faran sobre fabrica de blocs i envans diversos, primer s’assecara 1’aigua de la
superficie, després es netejaran els paraments amb raspalls metal-lics, descarregant les
juntes del conglomerat que sobri i regant convenientment la fabrica per a arrossegar

materies extranyes i proporcionar la humitat necessaria.

El morter ha de ser abocat amb for¢a amb la paleta i el material allisat amb el mateix

instrument per a obtenir una superficie no molt rugosa.

Els enguixats es realitzen amb morter de consistencia fluida, llancant sobre la fabrica 1
allisant-lo després perque no presenti rugositat ni marques de I’eina usada. La primera
capa ha de cobrir totes les juntes i desigualtats de les superficies per donar una
regularitat . La segona capa s’aplicara tot seguit damunt la primera i s’allisara amb la

pala d’estendre per a obtenir una superficie llisa.

Article 49. Execucio dels tubs soterrats.

La rasa d’excavacio6 per a la canonada no podra ser oberta al seu rasant definitiu més de
vuit dies abans de la col-locacié de les canonades. En cas de realitzar-se 1’excavacié
amb anticipacio, els seus ultim 20 cm s haura de fer no abans dels vuit dies esmentats.
Les rases s’ompliran per capes de 20 cm consolidant-se degudament abans de procedir a

la incorporaci6 de la nova terra. Per al rebliment primer s’usara la terra més polsosa 1

acabarem d’omplir-la amb la resta de terra de 1’excavacio.
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Article 50.- Fusteria

Les portes, finestres i vidrieres s’amidaran i abonaran per la superficie del buit, en
metres quadrats, és a dir, segons la superficie vista fora de murs i envans, i en la mesura

s’inclouran els marcs i tapajuntes.

El preu inclou els materials, la fabricacié en taller, el trasllat al lloc de col-locacid, la
recepcié de bastiments, el seu acoblament, els elements de penjar i de seguretat i altres
operacions o mitjans auxiliars que fossin necessaris per a la seva perfecta 1 total

execucio.

La construccié de tota la fusteria sera feta amb extremada cura dins de cada classe i
tallada al biaix. No s’admetra tortes en la fusta ni balcament en la construccié. Tota la
fusteria sera revisada i aprovada per I’Enginyer abans de ser fixada, i es rebutjara la que
no compleixi totes les condicions que consten en el contracte. La més petita diferéncia

de gruix pot motivar el rebuig de tot el buit.

Anira a carrec del Contractista la supervisio de la fusteria durant els tres mesos segiients
a la seva col-locaci6, a fi de detectar les possibles alteracions que presenti la fusta i la

immediata substitucio.

Article 51. Cobertes.

S’amidaran i abonaran per metre quadrat de superficie real, mesurada sobre plans
inclinats 1 no referit en el projecte horitzontal. El preu inclou el material de coberta
propiament dit, els cargols i les peces especials per a la subjeccié i la ma d’obra,

transport i mitjancant auxiliars necessaris.

Article 52. Vidres.

S’amidaran i abonaran per metre quadrat de superficie real col-locada i inclou tots els

materials, ma d’obra, operacions i mitjans auxiliars necessaris per a deixar I’obra

completament enllestida.
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Es muntaran ajustant-los amb cura en el buit que hagin d’encaixar, el qual préviament
haura estat pintat de mini, si és de ferro. S’ ajustara bé per mitja de ribets metal-lics o de
fusta perfectament ajustats als bastidors amb puntes si els ribets sén de fusta i amb

cargols si son metal-lics. Tot I’entorn es segellara amb silicona.

Article 53. Instal-lacions.

Les canonades es col-locaran a les distancies i amb els diametres que consten en el

Projecte.

Article 54. Aparells sanitaris.

S’abonaran per unitat d’aparell col-locat. El preu inclou I’aparell, les aixetes, les
valvules de desguas, i tots els treballs materials i mitjans auxiliars necessaris per a la

seva instal-lacié completa.

Els aparells compliran les condicions de caracter sanitari exigides.

Article 55. Bastides.

Totes les bastides seran d’estructura metal-lica solida i tindran les condicions
necessaries per a una bona resistencia 1 estabilitat. S’hi col-locaran ampits que evitin
caigudes; els taulers de fusta tindran minimament 0,20 m d’ample per 0,07 m de gruix.

En les construccions de cada classe de bastides s’observaran totes les prescripcions
legals vigents en aquesta materia. EI Contractista assumira les desgracies que puguin
produir-se per incompliment de la normativa vigent, si incorre a desajust de les

condicions exigides en aquestes materies.
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CAPITOL V. INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES EN BAIXA TENSIO

Article 56. Instal-lacions a que es refereix aquest Plec.

El present Plec de condicions té 1’objectiu de definir al Contractista 1’abast del treball 1

la seva execuci6 qualitativa.

El treball eléctric consistira en la instal-lacié electrica completa per a la forga,

I’enllumenat 1 la presa de terra.

L’abast del treball del Contractista inclou el disseny i la preparacié de tots els planols,
diagrames, especificacions, llistes de material i requisits per a I’adquisicio i instal-lacié

del treball.

Article 57. Normativa a seguir.

Les obres de muntatge de la instal-laci6 s’ajustaran estrictament als planols del Projecte,

estat d’amidaments i quadres de preus.

Si fos necessari efectuar algun canvi important en relacié amb la memoria projectada, la
casa instal-ladora haura de notificar-ho i demanar I’autoritzacié a la Delegacié

d’Industria de la zona.

El disseny de la instal-lacié electrica estara d’acord amb les exigencies o recomanacions
exposades a I’ultima edici6 dels codis segiients:

-Reglament Electrotecnic per a Baixa Tensio

-Normes UNE

-Ordenanca General de Seguretat i Higiene en el Treball

-Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball

-L’apartat corresponent d’aquest Plec de Condicions
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Article 58. Condicions d’execucio.

Les instal-lacions i els subministraments els hauran de realitzar personal i industries de

solvencia reconeguda.

Si el Contractista ha de recorrer a la subcontractacié per a I’execucié d’aquesta part de
I’obra, haura d’ensenyar al Subcontractista part de I’obra, de manera que la coordinaci6
dels treballs sigui la correcta i les relacions amb la Direcci6 i la propietat es facin a

través del Contractista principal que, em darrer terme, n’és el responsable de tota 1’obra.

El Contractista s’adaptara en la mesura que sigui possible a les distribucions que
consten en els Planols. No obstant, si a causa de les caracteristiques del material
proposat, fos convenient introduir modificacions, fara una nova proposta acompanyada

dels planols pertinents.

Article 59. Cable i conductors electrics.

Només s’admetran els procedents d’una fabrica de primera categoria. Els conductors
seran de coure electrolit amb aillament de plastic mitjancant una capa de PVC i una
coberta protectora, també de PVC, per a una tensi6 de treball de 750 volts (prova a 2000

volts).

Els conductors que s’utilitzin en Dinterior de 1’edifici portaran la mateixa classe

d’aillament, a base de vulcanitzats de goma, per a la tensio de treball abans indicada.

Article 60. Canalitzacions.

A T’escomesa 1 linia distribuidora, des de ’escomesa a 1’armari de totalitzacid, els
conductors aniran ubicats a l’interior de tub metal-lic, si van a ’exterior, o de
fibrociment o aillant, si se soterren o encasten en les parets de I’edifici.

En la resta de la instal-laci6 els conductors aniran formant les canalitzacions de la forma
descrita en la Memoria del Projecte. S’utilitzaran materials de primera qualitat i de

fabricacié de solvencia reconeguda.
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Article 61. Quadres i armaris.

Tots els quadres i armaris, de col-locacié de I’equip de totalitzacid, els d’instal-lacié
dels aparells de protecci6 de les linies generals de for¢a o distribucid, proteccié o
maniobra de les maquines, seran de forma d’armari o cofres normalitzats, construits
amb perfils d’acer laminat amb planxes i1 peces esmaltades d’acer, soldades
electricament. Les obertures per al pas de cables, amb placa cega; i les espieres,
protegides amb vidre, en els armaris de totalitzacié6 de manera que permetin la lectura

dels integradors 1 assegurin la seva invulnerabilitat.

Els armaris i els cofres seran tractats i acabats amb pintura antioxidant. Els que vagin
muntats a la intemperie o en llocs humits, seran del model estandard, amb juntes de

goma en les portes 1 plafons per tal d’evitar I’entrada de pols 1 humitat.

Article 62.- Caixes d’acoblament i derivacions.

Les caixes per a fusibles generals de proteccid, per als equips de mesura i I’escomesa,

han d’ajustar-se a la norma indicada per la Companyia Electrica.

En la resta de la instal-lacié poden ser de xapa amb I’interior aillant o de material plastic

antideflagrant.

En les instal-lacions normals, les tapes tancaran a pressié o amb baioneta, pero en les
instal-lacions de locals amb perill d’incendi o explosi6, humits o mullats hauran de
complir les condicions d’estanqueitat i tancament hermetic, especificades de cadascun.
Les mesures les determinen el nombre de conductor que han de contenir. No es poden

usar menors de 80 mm de diametre per 40 mm de profunditat.

Article 63. Borns de connexio.

En els acoblaments i en les derivacions s’han d’usar els borns especifics, que aniran

muntats sobre socols de porcellana de baquelita de resines melaminiques o de plastic

autoestringible.
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Article 64. Interruptors.

Els quadres per a proteccions generals o de linies de distribucié seran blindats o
protegits amb materials aillants. Les parts modelades es construiran amb resines

melaminiques o aillants de primera qualitat.

Els interruptors normals, per a derivacions dels punts d’enllumenat, seran de material de
plastic, amb interiors de melamina o porcellana, i els altres mecanismes amb contactes

de plata pura.

Article 65. Fusibles de curtcircuits.

Els curtcircuits fusibles dels quadres generals de distribucié o de proteccié 1 maniobra
han de ser incorporats en els mateixos interruptors, en forma de cartutx, quan la
intensitat no sigui superior a 75 A. Els d’intensitat superior han de ser de ganiveta o

d’alt poder de ruptura i acoblats a I’interruptor.

Els intercalats en els canvis de secci6 de les linies 1 altres derivacions han de portar els

fusibles calibrats a la intensitat maxima admesa pel conductor de menor seccio.

Es recomana els de tipus cartutx recanviable que permeti fer el recanvi amb tensio,
sense cap perill. Portaran marcada la intensitat i les tensions nominals de treball
admeses 1 seran inalterables a la influéncia dels agents externs a que puguin estar
sotmesos. El grau de proteccié ha de ser el prescriu la Norma UNE 20.324.

Article 66. Portalampades.

Seran de material aillant de plastic, amb contactes de metall en I’interior. Es recomanen

els construits amb baquelita amb interior de melamina, per la seva gran qualitat.
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Article 67. Proteccio de terra.

Totes les parts metal-liques de la instal-lacié, la maquinaria, les carcasses de tots els
aparells de contacte amb elements electrics i tots aquells que puguin tenir perill

d’induccid o derivacions han d’estar connectats amb el terra.

A més, totes les bases d’endolls de la instal-lacié han de tenir una connexié amb el terra,
independentment de les connexions directes de les parts metal-liques dels aparells que

s’hi connectin.

Amb aquesta finalitat es col-locara una pala de palastre galvanitzat de 1000x500x3 mm
que se soterrara a una profunditat minima de 1,5 m, la resisténcia ohmica de la qual no
sera superior a 10 ohms. Aquesta placa portara connectat, per soldadura, un cable d’acer
galvanitzat de 1000 mm de diametre i un de 35 mm? de secci6 fins a la connexi6 del
quadre general, des d’on s’instal-laran linies de terra en totes les canalitzacions o

endolls amb conductor de la mateixa seccié que els fils actius de la linia.

Article 68. Proteccions generals.

Amb independéncia de les proteccions generals de les linies, en el quadre de
totalitzaci6 o en el lloc assenyalat per la Companyia, es col-locaran interruptors
automatics de relés d’acord amb la potencia que hagin d’absorbir.

Article 69. Altres materials.

De la resta de materials que s’usin en la instal-lacid, els que es detallin especificament
les condicions de qualitat, hauran de ser coneguts per I’Enginyer Director d’obra, que té

la facultat de poder-los rebutjar o demanar la realitzacié de proves o assaigs per a

poder-ne verificar la qualitat i autoritzar-ne la instal-lacid.
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CAPITOL VI. INSTAL-LACIONS FRIGORIFIQUES.

Article 70. Condicions generals.

El present Plec de Condicions fa referencia a les instal-lacions frigorifiques que es

descriuen en la Memoria i Planols d’aquest Projecte.

En I’elaboracié del Projecte s’ha tingut en compte el Reial Decret 3.009/1.977 del 8 de
Setembre, referent al Reglament de Seguretat per a Plantes i Instal-lacions Frigorifiques,
I’Ordre de 24 de Gener de 1.978, per la qual s’aproven les instruccions complementaries
que modifiquen algun aspecte de I’esmentada primerament, aixi com les seves

modificacions posteriors.

Article 71. La instal-lacié.

Tant el Projecte com la instal-lacié6 compliran les normes UNE, i d’acord amb el que
prescriu l’article 22 del Reglament de Seguretat per a Plantes 1 Instal-lacions
Frigorifiques, qualsevol element de I’equip frigorific a pressio s’hi ajustara estrictament.
Els materials utilitzats en la construccié dels equips frigorifics s’ajustaran a les
indicacions de la MI IF-605 i a I’article 23 del Reglament de Seguretat per a Plantes 1
Instal-lacions Frigorifiques.

Article 72. Maquinaria frigorifica i accessoris.

La capacitat del recipient del liquid pertanyent a un equip frigorific amb multiples

evaporadors sera pel cap baix 1,25 vegades la capacitat de I’evaporador més gran.

Les unions o elements que continguin refrigerants que hagin d’anar cobertes o

protegides han d’inspeccionar-se i provar-se abans.
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No podran col-locar-se canonades de pas de refrigerant en les zones de pas exclusiu. En
els espais lliures utilitzables com a cambres hauran de ser col-locats a una algcada

minima de 2,25 m del sol o tocant el sostre.

Les valvules que s’instal-lin en canonades de coure han de tenir resisténcia i seguretat
adequades, independents de la canonada. I les valvules d’accionament han d’anar

numerades.

Article 73. Aparells indicadors de mesura.

Les instal-lacions frigorifiques s’equiparan amb els aparells indicadors i de mesura que
siguin necessaris per a la seva adequada utilitzacié i conservacié. Els manometres
instal-lats permanentment en el sector d’alta pressio han de tenir una graduacié superior

al 20 % de la pressi6 maxima de servei.

La pressi6 de servei de la instal-lacié sera indicada clarament amb un senyal roig molt

visible.

Article 74. Placa de caracteristiques.

En la instal-lacié s’ha de fixar una placa de caracteristiques, situada a la sala de
maquines, damunt d’algun element principal, on hi consti el nom de I’instal-lador i les

dades de I’apartat 7 de la Instruccié MI IF-006.

Article 75. Instal-lacié de la maquinaria.

En la instal-laci6é de la maquinaria cal considerar les prescripcions segiients:
- Els motors i les transmissions han d’estar protegides suficientment amb la
finalitat d’evitar possibles accidents.
- La maquinaria frigorifica i els elements complementaris han d’estar disposats de

forma que totes les seves parts siguin facilment accessibles.
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Article 76. Proteccio de les instal-lacions contra sobreimpressions.

Els compressors que funcionin a més de 1 kp/cm? i amb un desplacament superior a 1,5
m’ per minut han d’estar protegits per la valvula de seguretat i disc de ruptura en la seva

descarrega abans de qualsevol valvula de pas o maniobra

La presa de connexi6 de els valvules de seguretat s’efectuara sempre en una part de
I’element protegit, de manera que no pugui ser abastable per al nivell de liquid
refrigerant. La capacitat de descarrega de les valvules s’ajustara a prescripcié de

I’apartat 6 de MI IF- 009.

Article 77. Pressio de treball de les valvules de seguretat.

Les valvules de seguretat no calibraran a una pressio superior a la que indica el timbre,
ni a 1,2 vegades a la d’estanqueitat. Les valvules de seguretat tindran el reglament

prescrit com a garantia del correcte calibratge.
La seva descarrega s’ajustara a la prescripci6 de 1’apartat B de 1la MI IF-009.
Article 78. Prova d’estanqueitat.

Tots els elements frigorifics, inclosos els indicadors frigorifics de liquid que formen part
del circuit refrigerant ha de ser igual o superior a la pressié de treball, i mai inferior al
que indica la taula 1 de la MI IF-010, sota la responsabilitat de I’instal-lador frigorista

autoritzat.

L’estanqueitat de les cambres frigorifiques s’ha de comprovar abans del seu
funcionament de manera que el temps no sigui inferior a 30 minuts en passar de 30
mm.c.d.a. a 24 mm.c.d.a.. D’altra banda, la instal-lacié frigorifica ha de permetre

pressions-depressions inferiors a 10 mm.c.d.a.
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Article 79. Funcionament.

En un lloc ben visible de la sala de maquines hi ha d’haver una Taula d’Instruccions

amb els segiients detalls:

o
1

Descripcid general de la instal-lacié, amb el nom de I'instal-lador, adreca 1
telefon.

Descripci6 detallada dels elements de la instal-lacio.

Instruccions detallades de la posada en funcionament de la instal-lacio.
Instruccions detallades dels elements de control 1 indicadors de marxa de la
seva instal-lacié i funcionament en condicions de seguretat i rendiment
optim.

Instruccions en cas d’avaria o anomalies de funcionament.

Instruccions sobre el desgebrat, renovacié d’aire, aigua de refrigeracid i
condensacid, greixat i purgues d’oli i aire.

Instruccions sobre prevencions d’accidents i actuacié en cas que
sobrevinguin.

Instruccions per a evitar la congelacié en el condensador en cas de
temperatures d’ambient molt baixes.

Diagrama de la instal-laci6 amb indicadors dels nimeros i altres referéncies
de valvules de tancament i obertura.

Manera d’usar les mascares anti-gas i els equips autonoms d’aire comprimit.

Article 80. Aillament termic.

L’estat dels locals abans d’aillar-los ha de ser:

- Sols: damunt dels sols degudament compactats, una capa de compressié de

formigd de 100-150 mm aproximadament, aquesta capa ha de ser llisa sense

sinuositat que dificultin 1’adequada col-locacié de I’aillament. Les unions dels

sols 1 parets han de ser perfectament esquadrades. La cota total de realitzacions

més el gruix de I’aillant corresponent, es tindra molt en compte per a aconseguir

un nivell general de so0ls acabats a efectes del pas de carros.
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- Sostres: encavallades metal-liques per a subjectar i suportar els plafons, i si fos
forjat, amb separacions no superiors als quatre metres mitjancant perfils
metal-lics.

- Parets: col-locaci6 directa dels plafons aillants i en cas d’estar en contacte amb
parets d’obra seran arrebossades amb ciment, planes i llises despreses i no tenir
esquerdes ni fissures.

- Col-locaci6 de laillant: es col-locara I’aillant especificat en la Memoria 1
Annexes corresponents d’aquest Projecte. Els gruixos i la qualitat dels materials

han d’estar d’acord amb allo que especifiquen els esmentats documents.

TITOL II. PLEC DE CONDICIONS FACULTATIVES

EPIGRAF 1. DRETS I DEURES DEL CONTRACTISTA.
Article 1. Residencia del Contractista.

Des del comencament de 1’obra fins a la seva recepcio, el contractista o un representant
seu autoritzat ha de residir en indret proxim al de I’execuci6 dels treballs de I’obra, i no
podra estar absent, sense el consentiment de la Direccié Facultativa, tot notificant
expressament la persona que durant la seva abséncia 1’ha de representar en totes les

funcions.
Article 2. Caseta d’obra.

En el termini de tres setmanes a comptar des de 1’inici de les obres, el Contractista ha de
posar a disposicid del Director Facultatiu i del seu personal, un local no inferior a 15 m’
amb la finalitat de ser utilitzat com oficina i sala de reunié de la Direccié Facultativa.
Aquests local estara enllumenat i calefaccionat i si és possible hi haura telefon. Les
despeses d’energia electrica i telefon aniran a compte del Contractista. Hi hauran taules
suficients per a poder estendre els planols. Hi haura una copia de tots els documents del

Projecte.
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Article 3. Preséncia del Contractista en els treballs.

Durant I’execucié dels treballs el Contractista té 1’obligacié de mantenir un cap d’obra
amb suficient nivell técnic perque els treballs es portin amb diligéncia i competencia.
Aquesta persona estara expressament autoritzada per a rebre notificacié de les ordres 1
instruccions emeses per la Direccié Facultativa. Igualment estara autoritzada per a

signar i acceptar amidaments, i certificacions realitzades per la Direccié Facultativa.

A més, acompanyara la Direccié Facultativa o al seu representant durant les seves
visites que faci a ’obra i es posara a la seva disposicié per a la practica dels
reconeixements que consideri necessari, i facilitara les dades precises per a la

comprovacié d’amidaments i liquidacions.

Article 4. Personal de I’obra.

El Contractista destinara a I’obra el nimero i classe d’operaris que siguin necessaris per
al volum 1 naturalesa dels treballs que es realitzin, els quals seran de reconeguda aptitud
1 experimentats en I’ofici. El Contractista esta obligat a separar de 1’obra aquell personal
que a judici de I’Enginyer Director no compleixi amb les seves obligacions laborals,
treballi defectuosament per manca de coneixements o per actuar de mala fe.

Article 5. Replantejaments.

Totes les opcions i mitjans auxiliars que es necessitin per als replantejaments aniran a

compte del Contractista, la qual cosa no li donara dret a cap reclamacio.

El Contractista sera el responsable dels errors que resultin en els replantejaments amb

relacid als planols acotats per I’Enginyer responsable de la direcci6 de I’ obra.
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Article 6. Subministrament dels materials.

El Contractista aportara a 1’obra tots els materials que precisi per a la construccio.
Tindra dret a obtenir les signatures i consentiments per a demanar les quotes d’aquells
materials que siguin intervinguts oficialment. La propietat es reserva el dret de portar a
I’obra aquells materials o unitats que cregui que beneficien la quantitat contractada 1

amb preus d’acord o igual als del pressupost acceptat.

Article 7. Interpretaci6, aclariments i modificacions.

La interpretacié tecnica dels documents del Projecte, correspon a I’Enginyer Director.
El Contractista esta obligat a sotmetre a aquest qualsevol dubte, aclariment o
contradiccié que sorgeixi durant 1’execucié de l’obra a causa del Projecte o de
circumstancies alienes, sempre amb anticipaci6 suficient en funcié de la importancia de

I’assumpte.

El Contractista es fara responsable de qualsevol error de 1’execucié motivada per
I’omissi6 d’aquesta obligacid 1 conseqiientment haura de refer, a carrec seu, els treballs

que corresponguin a la correcta interpretacié del Projecte.

El Contractista esta obligat a realitzar tot alld que sigui necessari per a una bona
execucid de I’obra, per bé que sigui expressat explicitament en el Plec de Condicions o

en els documents del Projecte.

El Contractista notificara a I’Enginyer Director, per escrit o personalment en forma
directa, 1 amb suficient anticipacid, les dates per a la inspecci6 de les parts d’obra que
s’ha cregut convenient realitzar, o d’aquelles que total o parcialment han d’anar
soterrades o encastades per tal de procedir als amidaments, a efectes de liquidacié i que
haura de subscriure I’Enginyer Director, si aquests son correctes. Si no es compleix
aquest requisit, la liquidacid es realitzara segons les dades o criteris de medicié aportats

per aquest.
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Article 8. Execucio de les obres.

El Contractista té I’obligacié d’executar immediatament les obres i complir estrictament

les condicions estipulades i totes les ordres verbals o escrites que li doni I’Enginyer .

Si a judici de I’Enginyer hi hagués alguna part de 1’obra mal executada, el Contractista
tindra 1’obligacié d’enderrocar-la i fer-la de nou les vegades que siguin necessaries fins
que aconsegueixi 1’aprovacié de I’Enginyer, sense que tingui dret a cap indemnitzacio,
per bé que les males condicions de les obres s’haguessin percebut després de la recepcid

provisional.

Article 9. Responsabilitat del Contractista.

El Contractista sera el responsable davant la Propietat dels actes /0 omissions de tots
els empleats si sén subcontractats, i dels agents i empleats d’aquests o qualsevol

persona que realitzi algun dels treballs que hagi contractat.

En conseqiiencia, el Contractista sera 1’tnic responsable i no tindra dret a cap
indemnitzacié per I’increment de I’import que pugui ocasionar-li, ni per les maniobres
equivocades que cometés durant la construccié. També sera responsable, davant dels
tribunals dels accidents laborals, que per inexperiencia o negligencia, es produissin, tant
en la construccié de les bastides com alli mateix, i s’atindra a les disposicions de la

Policia i a les lleis comunes sobre aquesta materia.

El Contractista ha d’estudiar i comparar amb cura els documents de la Contracta i ha
d’advertir immediatament a la Direcci6 Facultativa de qualsevol error o omissié que hi
hagi. A més, no realitzara cap treball sense els corresponents planols, especificacions o

ordres concretes.

El Contractista ha de portar a terme tots els treballs d’execucié de 1’obra, amb els
millors coneixements, experiencia, destresa 1 atenci6. Ell assumeix tota la
responsabilitat dels mitjans de construccié emprats, metodes i técniques seguides,

seqiiencies i procediments usats i de la coordinacio de totes les parts de 1’obra.
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El Contractista complira amb totes les lleis, ordenances, regulacions emanades de les
Autoritats Publiques relacionades amb I’execucié de 1’obra 1 ho notificara a la Direccid
Facultativa. Si el Contractista observa que algun dels documents de Contracta esta en
contradicci6 amb algun d’aquests aspectes, ho notificara rapidament a la Direccid
Facultativa perque procedeixi a la correccid. Si el Contractista executa algun treball bo i
coneixent que aquest es contradiu amb les lleis, ordenances i regulacions, sense haver-
ho notificat a la Direcci6é Facultativa, assumira tota la responsabilitat i haura de fer-se’n

carrec dels imports que se’n derivin.

Article 10. Lleis socials.

El Contractista esta obligat a complir totes les ordres de tipus social dictades o que es

dictin, relacionades amb 1’ obra.

Article 11. Desperfectes en les propietats confrontants.

Si el Contractista ocasionés algun desperfecte en les propietats veines, haura de
restaurar-les 1 deixar-les en I’estat que tenien en el comencament de 1’obra, fent-se
carrec de I’import.

El Contractista adoptara totes les mesures que cregui necessaries per tal d’evitar
caigudes d’operaris, despreniments d’eines 1 materials que puguin ferir o matar alguna
persona o animal.

EPIGRAF IL. REGIM I ORGANITZACIO DE LES OBRES.

Article 12. Direccio.

La interpretacié tecnica del Projecte correspon a I'Enginyer a qui el Contractista a

d’obeir sempre.

Tota I’obra executada que, a judici de I'Enginyer sigui defectuosa o no estigui d’acord

amb les condicions d’aquest Plec, sera enderrocada i reconstruida pel Contractista sense
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que pugui servir-li I’excusa que 1'Enginyer hagi examinat la construccié ni que hagi

estat abonada en liquidacions parcials.

Article 13. Llibre d’ordres.

El Contractista disposara, a I’obra, d’un Llibre d’Ordre en que s’anotaran totes aquelles
ordres que I'Enginyer Director estimi donar-li a través de 1’encarregat o d’una persona
responsable, sense perjudici de les que li lliurin per ofici quan sigui necessari, sota de

les quals signara com a senyal d’estar-ne assabentat.

En aquest Llibre s’indicara, quan procedeixi, els extrems segiients:
L Les operacions administratives relatives a I’execuci6 o a la regularitzacié
del contracte; notificacions de tota mena de documents (obres de servei,

dissenys, modificacions, etc.)

IL. Els resultats dels assaigs realitzats per laboratori i les mesures realitzades
al’obra.
111 Les recepcions dels materials

IV.  Les incidencies de detalls que siguin d’interes des del punt de vista de la
qualitat ulterior dels treballs, del calcul de preus, del cost, de la duraci6 real
dels treballs, etc.

V. La marxa de I’obra.

VI.  Les incidencies de 1’obra susceptibles d’originar reclamacions per part

del Contractista.
Article 14. Modificacions.
L'Enginyer Director esta facultat per a introduir les modificacions d’acord amb el seu
criteri, en qualsevol unitat d’obra, durant la construccid, sempre que compleixi les
condicions tecniques referides en el Projecte i de manera que no origini canvis en

I’import total de 1’obra.

El Contractista esta obligat a realitzar les obres que se li encarreguin, resultants de

modificacions del Projecte, tant si suposa un augment o una disminucié o variacié de
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I’import, sempre i quan aquest no alteri, per excés o per defecte, el 25 % del valor

contractat.

Article 15. Les obres defectuoses.

Quan el Contractista trobi qualsevol unitat d’obra que no s’ajusti al que s’especifica en
el Projecte o en aquest Plec de Condicions, I'Enginyer Director podra acceptar-ho o
rebutjar-ho. En el primer cas, aquest fixara un preu just tenint en compte les diferéncies
i el Contractista esta obligat a acceptar aquesta valoracié. En cas de rebuig, es
reconstruira a compte del Contractista la part mal executada sense que aquest fet sigui

motiu de reclamacié econdmica o d’ampliacié del termini d’execucio.

Article 16. Materials no utilitzables o defectuosos.

El Contractista ha d’usar els materials que compleixin les condicions exigides en el Plec
de Condicions Tecniques i realitzar tots els treballs contractats d’acord amb el que
especifica I’esmentat document. Per la qual cosa, i fins a la recepcié definitiva de la
instal-laci6, el Contractista és 'inic responsable de 1’execucié dels treballs que ha
contractat i de les mancances o defectes que hi poguessin haver, per mala execuci6 o per
deficiencia quantitativa dels materials utilitzats o aparells col-locats, sense que li
serveixi d’excusa, ni li atorgui cap dret, la circumstancia de la Direccié Facultativa o el
seu representat no li hagi cridat I’atenci6 al respecte, ni tampoc el fet que ja hagin estat

valorades en les certificacions parcials de I’obra.

Article 17. Inici, ritme i ordre dels treballs.

Inici: el Contractista iniciara I’obra en un termini de quinze dies a partir de la data

d’adjudicaci6 de I’obra i signatura dels contracte.

Termini d’execucid: sera de dotze mesos, a partir de la data que siguin lliurats al
Contractista els terrenys per edificar. Si existis un periode d’inactivitat per una forca
major, sera acumulativa, si és necessari per al comput que els dies d’inclemencia
atmosferica o altres circumstancies de forca major, que haura de considerar la Direcci6

Facultativa, constin en el Llibre d’Ordres i siguin autoritzats per aquesta.
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L’incompliment per part del Contractista dels terminis parcials o finals, fixats en el
programa d’obra, faculta a la Propietat 1’aplicacié de les penalitzacions previstes en el

present Plec de Condicions.

En el programa de treball per al Contractista es consignara, a efectes del termini parcial,
les unitats d’obra a realitzar dins de cada termini, valorades als preus del Projecte.
Igualment hi constara la maquinaria 1 mitjans auxiliars que el Contractista es
comprometi a utilitzar en I’execucié dels treballs. Un cop aprovat el pla, aquesta
maquinaria sera adscrita de manera fixa i permanent a 1’obra i no es podra retirar sense
I’autoritzaci6 expressa de la Direcci6 Facultativa. El compromis de la preséncia
d’aquesta maquinaria no expira en 1’execuci6 de la unitat d’obra per a la qual cosa ha
estat necessaria, sind que finalitza al termini dels treballs. Per tant, és necessari
sol-licitar la corresponent autoritzacié per a retirar una maquina adscrita a 1’obra
malgrat que en aquest moment estigui inactiva o no es prevegi la seva utilitzacié més

endavant.

De la mateixa manera, el Contractista haura d’augmentar els mitjans auxiliars proposats
1 el personal tecnic sempre que la Direccié Facultativa comprovi que €s necessari per al
desenvolupament de les obres en el termini previst. Si en el transcurs dels treballs
alguna maquina s’avariés, el Contractista té 1’obligacié de fer-la arranjar tot seguit o
substituir-la per una altra d’analogues caracteristiques. Les avaries mecaniques no

suposaran prorrogues ni demores en el compliment dels terminis establerts.

Durant I’execuci6 de 1’obra el Contractista ha de mantenir ordenat el seu ambit, amb els
materials i equips necessaris ocupant el minim espai i sense acumulacié de brossa. Si el

Contractista no ho complis, la Propietat pot fer-ho a carrec d’aquest.

Article 18. Mitjans auxiliars.

Aniran a compte del Contractista tots els mitjans i maquines auxiliars que siguin
necessaries per a I’execucio de 1’obra. En la seva utilitzacié haura de fer complir tots els

Reglaments de Seguretat en el Treball vigents i usar els mitjans de proteccid per als

operaris.
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Article 19. Conservacio de les obres.

Es obligacié del Contractista la conservacié en perfecte estat de les unitats d’obra
realitzades fins a la data de la recepci6 definitiva per part de la Propietat i corrent al seu

carrec les despeses que se’n derivin.

EPIGRAF III. RECEPCIONS I LIQUIDACIONS.

Article 20. Proves abans de la recepcio.

Abans de verificar la recepcié provisional i sempre que sigui possible, se sotmetran
totes les obres a prova de resisténcia, estabilitat i impermeabilitat d’acord amb el
programa de I'Enginyer responsable. Els assentaments, accidents, avaries o danys que es
produeixin en aquestes proves a causa d’una construccié deficient o per manca de

precaucio, el Contractista sera 1’tinic responsable i anira a carrec seu.

Article 21. Recepcio provisional.

Al venciment del termini d’execuci6 o si s’haguessin acabat les obres abans, es fara la
recepcié provisional. Aquesta recepcid la fara I'Enginyer en preseéncia de la Propietat.
Després de realitzar un reconeixement escrupulds, i si I’obra fos conforme amb totes les
condicions d’aquest Plec, es redactara 1’Acta, a la qual s’adjuntaran els documents
justificats de la liquidacio6 final. Una copia quedara en poder de la propietat i I’altre es

lliurara al Contractista.

Article 22. Termini de garantia.

Sera de dotze mesos i durant aquest periode el Contractista corregira els defectes
observats, eliminara les obres rebutjades i arranjara les avaries que per aquestes causes

es produeixin, sense cap dret que siguin indemnitzades. En cas de resistir-s’hi les

executara I’ Administracio a carrec de la fianca.
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Article 23. Conservacio dels treballs durant el termini de garantia.

La conservacié de les obres durant aquest periode aniran a carrec del Contractista, de la
mateixa manera que durant el termini d’execucid, sense que aquesta circumstancia faci

modificar les altres obligacions i el termini de garantia.

Article 24. Recepcio definitiva.

Finalitzat el termini de garantia es fara la recepci6 definitiva amb les mateixes persones
1 condicions que la de verificacié provisional. Si les obres estan ben conservades i en
perfectes condicions el Contractista sera relegat de tota responsabilitat economica; en
cas contrari, es retardara la recepci6 definitiva tenint en compte el judici de I'Enginyer i

el termini que marquin les obres 1 la forma que determina aquest Plec de Condicions.

Si quan es fa el nou reconeixement, resultés que el Contractista no ha complert, es
declarara rescindit el contracte amb la perdua de la fianga, si la Propietat creu procedent

concedir-li un altre termini.

Article 25. Caracter provisional de les liquidacions parcials.

Les liquidacions parcials son documents provisionals ja que estan subjectes a les
certificacions i modificacions que resultin de la liquidaci6 final, la qual cosa no suposa
I’aprovacié ni recepcié de les unitats d’obra a que corresponen aquestes certificacions.
D’altra banda, la Propietat es reserva, en tots els moments i especialment en fer-les
efectives, el dret de comprovar si el Contractista ha incomplert els compromisos
referents als jornals i materials intervinguts en 1’obra, a efectes dels quals el Contractista

presentara els comprovants que li exigeixin.
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Article 26. Liquidacié total.

Enllestides les obres, es realitzara la liquidacié final que incloura I’import de les unitats
d’obra realitzades i les que constitueixen modificacions del Projecte, sempre i quan
hagin estat previstes amb preus de la Direcci6é Tecnica.

De cap manera, el Contractista tindra dret a formular reclamacions per augment d’obra
que no estigui autoritzada per escrit per l’entitat propietaria amb el vist-i-plau de

I'Enginyer.

TIiTOL III. PLEC DE CONDICIONS ECONOMIQUES

EPIGRAF I. BASE FONAMENTAL.

Article 1. Preliminar.

Sempre que no es contractin de cap altra manera els treballs a realitzar, s’entendra que
el Propietari i el Contractista accepten les presents condicions en el moment de
formalitzar el contracte.

EPIGRAF II. GARANTIES DE COMPLIMENT I FIANCA.

Article 2. Garanties.

El Director de I’obra podra exigir al Contractista la presentacié de referéncies d’altres

entitats o persones per tal d’assabentar-se si aquest reuneix totes les condicions

requerides per a I’exacte compliment del contracte.
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Article 3. Fiances.

La fianca exigida al Contractista per a garantir el compliment del contracte s’establira
previament entre el Director de 1’obra i el Contractista entre una de les segiients:
a) Diposit del 10 % del pressupost de I’obra contractada.
b) Descomptes del 10 % aplicats sobre I'impost de cada certificacié
abonada al Contractista.
C) Diposit del 5 % del pressupost de 1’obra contractada, més deduccions

del 5 % aplicades a I’import de cada certificacioé abonada al Contractista.

Article 4. Execucié de treballs amb carrec a la fianca.

Si el Contractista es negués a fer, per compte propia, els treballs precisos per a enllestir
I’obra en les condicions contractades, el Director de I’obra, en nom i representacié del
Propietari, les manara executar a un tercer o directament a I’ Administraci6 i abonara el
seu import amb els diners de la fianca dipositada, sense prejudici de les accions legals a
que tingui dret el Propietari en cas que I’import de les despeses efectuades en les unitats

d’obra, no fossin de rebut.

Article 5. Devoluci6 de la fianca.

Aprovada la recepci6 i liquidaci6 definitiva, es tornara la fianca al Contractista, després
d’haver acreditat, en la forma que es fixi, que no existeix cap reclamacié en contra seu
per danys i perjudicis que siguin de la seva responsabilitat, per deutes de jornals o
materials o per indemnitzacions derivades d’accidents ocorreguts en el treball o per

altres causes.
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EPIGRAF III. PREUS I REVISIONS.

Article 6. Despeses.

Anira a compte del Contractista el pagament dels jornals, materials, eines,... i de totes

les despeses que s’originin fins a la terminacid i lliurament de les obres.

No hi haura cap alteraci6 de la qualitat estipulada, en concepte d’ajustament de les
obres, per bé que durant la realitzacié es produeixin modificacions dels preus dels
materials o jornals, sempre que per disposicié oficial no representi un excés superior al

5 % de I’'import de 1’obra, pendent de realitzar aleshores.

Article 7. Obra de millora o ampliacioé.

Si en virtut de la disposicié superior s’introduissin millores en 1’obra, sense augmentar
la quantitat total del pressupost, el Contractista estara obligat a executar-la amb la baixa

proporcional.

Si la modificacié representés una ampliacié o millora de les obres que fes canviar la
quantitat del pressupost, el Contractista esta obligat a executar-la amb la baixa

proporcional.

Si la modificacié representés una ampliacié o millora de les obres que fes canviar la
quantitat del pressupost, el Contractista estara obligat també a la seva execucid, sempre
que la valoraci6 s’ordeni per escrit i vagi amb el vist-i-plau de 1'Enginyer.

Article 8. Preus unitaris.

En els preus unitaris corresponents s’inclouran tots els aparells, mitjans auxiliars, eines i

dispositius necessaris per a la completa, total i absoluta terminaci6 dels treballs, inclos

per al seu replantejament i determinaci6 previa sobre el terreny.
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Article 9. Preus contradictoris.

Si es produis algun cas excepcional o imprevist en que fos necessari la designacié de
preus contradictoris entre I’entitat propietaria i el Contractista, aquests preus els hauria
de fixar I'Enginyer, abans que 1’obra s’hagi executat. S’entén que el Contractista accepta

els preus fixats per 'Enginyer.

Article 10. Revisi6 de preus.

Els preus que consten en el quadre corresponent de la documentacid, podran ser revisats
a petici6 del Contractista quan es produeixin augments oficials que afectin els materials,
els impostos, etc., en aquest cas, el Contractista presentara el quadre de modificacions a
la persona encarregada de I’execuci6 de I’obra. La seva peticié de revisié haura de ser

comunicada per escrit al propietari de les obres.

EPIGRAF IV. AMIDAMENTS I VALORACIONS.

Article 11. Amidament i valoracio de I’obra.

L’amidament de les obres concloses es fara segons el tipus d’unitat fixada en el

corresponent pressupost.

La valoracié s’haura d’obtenir aplicant a les diverses unitats d’obra el preu que s’hagués
assignat al pressupost, afegint-hi I’'import dels tants per cent corresponents a
imprevistos, si n’hi hagués, direccié i administraci6 del Contractista, benefici
d’inddstries, etc. i es descomptara el tant per cent que correspongui a la baixa de la

subasta feta pel Contractista.
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Article 12. Diferents elements compresos en els preus del pressupost.

En fixar els preus de les diferents unitats d’obra en el pressupost, s’ha tingut en compte
I’import de les bastides, tanques, elevacid i transport del material, és a dir, tots els
elements referits als mitjans auxiliars de la construccié i indemnitzacions, multes o
pagaments que s’hagin de pagar per qualsevol concepte que 1’Estat, la Diputacié o
I’ Ajuntament gravin damunt els materials o les obres. Per la qual cosa no s’abonara al

Contractista cap import al respecte.

Els preus de cada unitat inclouen també tots els materials, accessoris i operacions

necessaries per tal de deixar 1’obra completament enllestida.

Article 13. Amidaments parcials i totals.

Els amidaments parcials es verificaran en presencia del Contractista .

Els amidaments finals es faran quan s’hagi enllestit 1’obra, amb 1’assisténcia del
Contractista. Es redactara una acta de verificacié dels amidaments en que es fara constar
la conformitat del Contractista als seus representants. En cas de disconformitat,

exposara sumariament i amb reserva d’ampliar-les, les raons a que és obligat.

Els amidaments totals o parcials correspondran a les unitats d’obra completament
enllestides, de manera que el Contractista no tindra en compte les diferencies que

resultin entre les mesures reals i les del Projecte.
Quan hi hagi algun dubte de contractacid sobre un punt concret en els diversos

documents del Projecte, sera preferent el que consta en el Plec de Condicions i en el

quadre de preus unitaris.
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Article 14. Valoracio de les obres.

S’obtindra aplicant a les diverses unitats d’obra el preu que s’hagi assignat en el
Pressupost, afegint-hi I’import dels tants per cent corresponents a beneficis d’industria,
imprevistos, direccié i administracié del Contractista i aplicant-hi el precentatge
corresponent a 1’alca o baixa de subhasta efectuada pel Contractista, si n’hi hagués

hagut.

Article 15. Valoracié d’obres incompletes.

Quan per rescissi6 o altres causes fos necessari valorar les obres incompletes,
s’aplicaran els preus del Pressupost sense que es pugui pretendre la valoracié de cada

unitat d’obra, fraccionada en una altra forma ja establerta.

En cap cas el Contractista tindra dret a cap reclamacid, fundada en la insuficiencia, error
o omissié dels preus dels quadres, o en omissions de qualsevol dels elements que

constitueix els preus referits.

El Contractista tampoc no podra reclamar al-legant que 1’obra executada és major o

menor que la projectada.

Article 16. Altres obres.

Els preus de les unitats d’obra que s’executin per ordre de I'Enginyer responsable i no
estiguin inclosos en els quadres de preus, es valoraran contradictoriament entre
I'Enginyer i el Contractista, i s’estendra per duplicat 1’acta corresponent. Si no s’arribés
a cap acord, I'Enginyer podra fer executar aquestes unitats en la forma que estimi

convenient.
La fixacié s’haura de fer abans que s’executi I’obra a queé s’ha d’aplicar, pero si per

qualsevol causa hagués estat executada, el Contractista esta obligat a acceptar el preu

que li assenyali I'Enginyer.
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Article 17. Equivocacions en el pressupost.

Se suposa que el Contractista ha fet un estudi detingut dels documents del Projecte. Si
no manifesta cap observacio sobre els possibles errors o equivocacions que afectin a les
mesures i els preus, i si I’obra es realitza d’acord amb el Projecte i conté més unitats que
les previstes, no tindra dret a cap reclamacid. Si contrariament, el niimero d’unitats fos

inferior, es descomptara del Pressupost.

Article 18. Resolucié respecte a les reclamacions del Contractista.

L'Enginyer remetra, amb pertinent certificacio, les reclamacions valorades en I’article
anterior, amb les que hagués fet el Contractista com a reclamacid, acompanyant-hi un

informe.

La Propietat acceptara o desestimara aquestes reclamacions, segons ho cregui pertinent

en justicia i després de reconeixer les obres, si es cregués convenient.

Article 19. Abonament de les obres.

El propietari realitzara I’abonament de cada certificacié en el termini de trenta dies
segiients a la seva mesura. Transcorregut aquest termini, la contracta tindra dret a
percebre un 5 % de les quantitats ajornades sense prejudici d’haver fet les reclamacions
oportunes i exercir el seu dret per a I’abonament de les certificacions.

Article 20. Suspensi6 dels treballs.

El propietari es reserva el dret de suspendre les obres, 1 d’abonar al Contractista els

treballs realitzats, els materials acumulats realment necessaris per a 1’obra fins a la data

de suspensi6. El Contractista té 1’obligaci6 d’acceptar i pagar.
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EPIGRAF V. INDEMNITZACIONS

Article 21. Indemnitzacions per retard en el lliurament.

L’import de la indemnitzacié que ha d’abonar el Contractista per retard no justificat en
la terminacié de les obres contractades, sera d’una quantitat fixada per dia de retard,
quantitat que s’acordara expressament per les parts contractants abans de la signatura
del contracte, perd no sera inferior a la corresponent al 4,5 % de les sumes totals

desembutxacades pel propietari.

Article 22. Indemnitzacions per retard de pagaments.

Si el propietari no efectués el pagament d’obra executada dins del mes segiient al que
correspon el termini convingut, el Contractista tindra dret a percebre I’abonament d’un
4,5 % anual en concepte d’interes de demora, durant I’espai de temps del retard i sobre

I’import de I’esmentada certificacio.

Article 23. Indemnitzacié per danys de causa major.

El Contractista no tindra dret a cap indemnitzacio, si els perjudicis sén ocasionats per
motius que no siguin de forca major, segons es detallen:
a) incendis causats per electricitat atmosferica
b) danys produits per terratremols o vents huracanats, sense que
existeixi constancia inequivoca que per part del Contractista es prenguessin

les mesures possibles dins els mitjans per evitar o atenuar els danys

C) els que provinguin de moviments de terrenys en que son construides
les obres
d) les destrosses ocasionades violentament a ma armada, temps de

guerra, moviments populars o robatoris tumultuosos.
La indemnitzacié es referira exclusivament a 1’abonament de les unitats d’obra ja

executades o als materials aplegats a peu d’obra; en cap cas comprendra mitjans

auxiliars, maquinaria i instal-lacions, etc..., propietat de la contracta.
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Article 24. Reniincia.
El Contractista renuncia a la indemnitzacié per I’augment que poguessin sofrir els
materials o jornals especificats en els diversos documents del Projecte, per bé que té

dret a demanar una revisié de preus com s’especifica a I’article 15 d’aquest Titol.

TITOL IV. PLEC DE CONDICIONS LEGALS

Article 1. Generalitats.

El present Plec s’entén com a orientatiu per a la formulacié del contracte entre el

propietari i el constructor.

Article 2. Qui pot ser Contractista.

Poden ser contractistes d’obres, els espanyols i estrangers que es trobin en possessid
dels seus drets civils segons les lleis i les societats i companyies legalment constituides i

reconegudes a Espanya.

Queden exclosos:
1. Els qui es trobin processats criminalment, si els hagués estat aplicat acte
resolutori de preso.
2. Els qui tinguessin fallides, amb suspensié de pagaments o amb béns
intervinguts.
3. Els qui en contractes anteriors amb 1’ Administracié no haguessin complert
els seus compromisos.

4. Els que fossin constrets com a deutors als cabals publics, com a contribuents.
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Article 3. Sistema de contractacio.

L’execuci6 de les obres podra contractar-se per qualsevol dels segiients sistemes:

- Per preu d’alcat: comprendra I’execuci6 de totes o part de 1’obra, amb
subjeccid estricta als documents del Projecte i en la xifra fixa.

- Per unitats d’obra executades, d’acord amb els documents del Projecte i a les
condicions particulars que en cada cas s’estipuli.

- Per administracié directa o indirecta, d’acord amb els documents del Projecte i
a les condicions particulars que en cada cas s’estipuli.

- Per contractes de ma d’obra. En aquesta modalitat el subministrament de
materials i mitjans auxiliars aniran a carrec de la propietat; les condicions seran

identiques a les anteriors.
Article 4. Adjudicacio de les obres.
L’adjudicacié de les obres es realitzara per adjudicacio directa.
Article 5. Formalitzacio del contracte.
Els contractes es formalitzaran mitjancant un document privat que podra elevar-se a
escriptura publica a peticié de qualsevol de les parts i d’acord amb les disposicions
vigents. Aniran a carrec de I’adjudicatari, totes les despeses que ocasionin 1’extensi6 del
document en que es consigna la contracta.
Article 6. Responsabilitat del Contractista.
El Contractista és responsable de 1’execucié de les obres en les condicions establertes en
el contracte i en els documents que constitueixen el Projecte (a aquests efectes la
Memoria no tindra consideracions de document del Projecte), i en conseqiiencia estara

obligat a I’enderrocament 1 reconstruccié de les parts d’obra mal executades, sense que

pugui executar-se en el fet que ja hagin estat abonades en liquidacions parcials.
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Article 7. Accidents de treball i danys a tercers.

En cas d’accidents ocorreguts als operaris en 1’exercici dels treballs per a I’execuci6 de
les obres, el Contractista s’atindra al que disposi, a tals efectes, la legislacié vigent, i
sera en totes les circumstancies I’tinic responsable del seu incompliment i sense que sota

cap concepte pugui quedar afectada la Propietat per responsabilitats de qualsevol classe.

El Contractista té I’obligacié d’adoptar totes les mesures de seguretat que les
disposicions vigents preceptuen, per tal d’evitar, en la mesura que sigui possible,
accidents als obrers i als vianants, no només en les bastides, sind també en tots els

indrets perillosos de I’obra, buits, escales, etc.

De tots els accidents i perjudicis que es generin perque el Contractista no compleix la
legislaci6 sobre aquesta materia, ell o el seu representant a 1’obra, seria 1’tnic

responsable.

El Contractista sera el responsable de tots els accidents que per inexperiéncia o
negligencia es produissin tant en 1’edificacié on es realitzen les obres, com en les zones
auxiliars. Per tant, anira a compte seu els abonaments de les indemnitzacions a qui
correspongui i tot allo que se’n derivi, referit a danys i perjudicis que repercuteixin en

les operacions d’execucid de les obres.

El Contractista complira els requisits que prescriuen les disposicions vigents sobre

aquesta materia i haura d’exhibir, quan sigui requerit, el justificant de tal compliment.

Article 8. Causa de rescissio del contracte.

Seran causes suficients de rescissio les segiients:

a- La mort o incapacitacié del Contractista.
b- La suspensié de pagaments.
c- Les alteracions del Contracte per les causes segiients:

- La modificaci6 del Projecte de manera que representi alteracions fonamentals a
judici del Director de 1’obra, i sempre que representi una oscil-lacié d’un 25 %

per excés o defecte, com a minim, del seu import.
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- Les modificacions de les unitats d’obra, sempre que aquestes representin
modificacions per excés o defecte del 40 % com a minim d’algunes de les
unitats que figuren en els amidaments del Projecte modificats.

- La suspensié d’obra comencada, i en tots els casos, sempre que per causes
alienes a la contracta no s’iniciin les obres adjudicades dins del termini de tres
mesos a partir de 1’adjudicacié. En aquest cas, la devolucié de la fianca és
automatica.

- La suspensié d’obra comencada, sempre que el termini de suspensié hagi
sobrepassat un any.

- No donar inici la contracta als treballs dins del termini assenyalat.

- L’incompliment de les condicions del contracte, quan impliqui negligencia o
mala fe amb perjudici dels interessos de les obres.

- La determinacio del termini d’execucid de 1’obra, sense haver-s’hi arribat.

- L’abandonament de 1’obra sense causa justificada.

- Lamala fe en I’execucio de I’obra

Article 9. Liquidacié en cas de rescissio.

Sempre que el contracte és rescindit per causa aliena a mancances de compliment del
Contractista, se li abonara totes les obres executades d’acord amb les condicions
prescrites, i tots els materials aplegats a peu d’obra sempre que siguin de rebut i de

qualitat, i aplicant-los els preus fixats en el quadre de preus nimero 1.

Les eines, tutils i mitjans auxiliars de la construccié que s’estiguin usant en el moment
de la rescissio, restaran a 1’obra fins a la seva terminacié i s’abonara al Contractista per
aquest concepte una quantitat fixada previament i1 d’acord comu. O bé, la quantitat

proposada se sotmetra a judici d’ambdues parts.

Si I'Enginyer cregués oporti no conservar aquestes eines del Contractista, s’abonara
I’obra feta fins aleshores, i els materials aplegats a peu d’obra que reuneixin les degudes
condicions 1 siguin necessaris. Es descomptara un 15 % en qualitat d’indemnitzacié per
dany i perjudicis, sense que mentre durin les obres pugui entrebancar la marxa dels

treballs.
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Article 10. Impostos.

El Contractista es fara carrec dels impostos del Timbre 1 Drets Reals que s’originin del
contracte. Si s’exigis pagar a algun d’aquest impostos al propietari, el Contractista li

abonara I’import i també els imports que puguin produir-se per multes, interessos, etc.
Article 11. Legislacio.

Tot el que s’especifica en aquest Plec de Condicions, i sempre que no es contradigui,
s’atendra el que esta estipulat en el “Pliego de Condiciones Varias de la Edificacion” de

la vigent llei de “Contratos del Estado”, i doncs, es considera formar part del present

Plec de Condicions.

Article 12. Litigis i reclamacions del Contractista.

Els desacords sobre les clausules del Contracte i del present Plec de Condicions que es
produissin entre el Contractista i el Propietari, seran resoltes d’acord amb els requisits i

en la forma prevista en la vigent “ley de Enjuiciamiento Civil”.

TITOL V. PLEC DE CONDICIONS DE SEGURETAT I SALUT

EPIGRAF 1. DISPOSICIONS LEGALS D'APLICACIO

Es obligatori el compliment de les disposicions contingudes a:

- Estatut dels Treballadors (Llei 8/80, de 10-03-80) (BOE de 14-03-80).

- Ordenanga general de seguretat i higiene en el treball. (OM de 09-03-71), (BOE de 16-
03-71).

- Pla nacional de seguretat i higiene en el treball (OM de 09-03-71), (BOE de 1'11-03-71).

- Ordenanga del treball de la Industria siderometal-lirgica (OM de 29-07-70), (BOE de
25-08-70).

- Homologacié d'equips de proteccié individual per a treballadors (OM de 17-05-74),
(BOE de 29-05-74), (Successives normes MT., 1 a 29).
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Ordenanca de treball de la industria de la construccid, vidre i ceramica (OM de 28-08-
70), (BOE de 25-08-70). Rectificacié de 1'Ordenanca (BOE de 17-10-70). Modificacié
de I'Ordenanca de 22-03-72 (BOE de 31-03-72).

Prohibicié de la manipulaci6 de sacs de més de 80 kg. (OM de 02-06-71), (BOE de 16-
06-71).

Reglament electrotecnic per a baixa tensid i instruccions técniques complementaries.
(Decret 2413/73 20-09-73), (BOE de 09-10-73).

Reglament de linies acries d'alta tensié (OM de 28-11-68).

Normes per a senyalitzaci6 d'obres a les carreteres. (OM de 14-03-60), ( BOE de 23-03-
60).

Norma de carreteres 8.3-1.C. Senyalitzacié d'obres. Normes per a senyalitzacio,
balisament, defensa, neteja 1 terminacié d'obres. (OM de 31-08-87).

Retols a les obres (OM de 06-06-73), (BOE de 18-06-73).

Senyalitzacié de seguretat als centres de treball. (RD de 1403/86), (BOE de 08-07-86).
Llei de prevenci6 de riscos laborals (Llei 31/95 de 08-11-95), (BOE de 10-11-95).
Reglament dels serveis de prevencid. (RD 39/1997 de 17-01-97), (BOE de 31-01-97).

Disposicions minimes de seguretat 1 salut en les obres de construccié (RD 1627/1997 de
24-10-97), (BOE de 25-10-97).

Conveni col-lectiu provincial de la construccio.
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EPIGRAF II. PRESCRIPCIONS GENERALS DE SEGURETAT

Quan s'esdevingui algun accident en que es necessiti assistencia facultativa, encara que
sigui lleu 1 I'assistencia medica es redueixi a una primera cura, el cap d'obra de la contracta
principal realitzara una investigacié tecnica de les causes de tipus huma i de condicions de

treball que han possibilitat 1'accident.

A més dels tramits establerts oficialment, I'empresa passara un informe a la direccié
facultativa de 1'obra, on s'especificara:

- Nom de I'accidentat; categoria professional; empresa per a la qual treballa.

- Hora, dia i lloc de I'accident; descripcid de 1'accident; causes de tipus personal.

- Causes de tipus tecnic; mesures preventives per evitar que es repeteixi.

- Dates limits de realitzaci6 de les mesures preventives.

Aquest informe es passara a la direccié facultativa i al coordinador de seguretat en fase

d’execuci6 el dia segiient al de 1'accident com a molt tard.

La direcci6 facultativa i el coordinador de seguretat podran aprovar l'informe o exigir

I'adopcié de mesures complementaries no indicades a l'informe.

Per a qualsevol modificacié futura en el pla de seguretat i salut que fos necessari realitzar,
caldra aconseguir préviament l'aprovacié del coordinador de seguretat i de la direccid

facultativa.

El compliment de les prescripcions generals de seguretat no va en detriment de la
subjeccid a les ordenances i reglaments administratius de dret positiu i rang superior, ni

eximeix de complir-les.

El contractista controlara els accessos a l'obra de manera que tan sols les persones
autoritzades 1 amb les proteccions personals que son obligades puguin accedir a l'obra.
L'accés estara tancat, amb avisadors o timbre, o vigilat permanentment quan s'obri. El

contratista sera responsable del manteniment en condicions reglamentaries i de l'eficacia
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preventiva de les proteccions col-lectives i dels resguards de les instal-lacions provisionals,

aixi com de les maquines i vehicles de treball.

El contractista portara el control d'entrega dels equips de protecci6 individual (EPI) de la

totalitat del personal que intervé a 1'obra.

En els casos que no hi hagi norma d'homologaci6 oficial, seran de qualitat adequada a les

prestacions respectives.

El contractista portara el control de les revisions de manteniment preventiu i les de

manteniment correctiu (avaries i reparacions) de la maquinaria d'obra.

Tot el personal, incloent-hi les visites, la direccié facultativa, etc., usara per circular per

I'obra el casc de seguretat.
La maquinaria de I'obra disposara de les proteccions i dels resguards originals de fabrica, o
bé les adaptacions millorades amb l'aval d'un tecnic responsable que en garanteixi

l'operativitat funcional preventiva.

Tota la maquinaria eléctrica que s'usi a l'obra tindra connectades les carcasses dels motors i

els xassis metal-lics a terra, per la qual cosa s'instal-laran les piquetes de terra necessaries.

Les connexions i les desconnexions electriques a maquines o instal-lacions les fara sempre

I'electricista de 1'obra.

Queda expressament prohibit efectuar el manteniment o el greixat de les maquines en

funcionament.
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EPIGRAF III. CONDICIONS DELS MITJANS DE PROTECCIO.

Tots els equips de proteccid individual (EPI) 1 sistemes de proteccié col-lectiva (SPC)

tindran fixat un periode de vida util.
Quan, per circumstancies de treball, es produeixi un deteriorament més rapid d'una

determinada peca o equip, aquesta es reposara, independentment de la durada prevista o de

la data de lliurament.

Aquelles peces que pel seu ts hagin adquirit més joc o tolerancies de les admeses pel

fabricant, seran reposades immediatament.

L'ds d'una peca o d'un equip de proteccié mai no representara un risc per si mateix.
EPIGRAF IV. EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL (EPI).

Es descriu, en aquest apartat, la indumentaria per a proteccié personal que es fa servir més
1 amb més freqiiencia en un centre de treball del ram de la construccio, en funcié dels
riscos més corrents a que estan exposats els treballadors d'aquest sector.

Article 1. Casc.

El casc ha de ser d'ds personal i obligat en les obres de construccid.

Ha d'estar homologat d'acord amb la norma teécnica reglamentaria MT-1, Resoluci6 de la

DG de Treball de 14-12-74, BOE ntiim. 312 de 30-12-74.

Les caracteristiques principals son:

- Classe N: es pot fer servir en treballs amb riscos electrics a tensions inferiors o iguals a
1.000 V.

- Pes: no ha d'ultrapassar els 450 g.
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Els que hagin sofert impactes violents o que tinguin més de quatre anys, encara que no

hagin estat utilitzats han de ser substituits per uns altres de nous.

En casos extrems, els podran utilitzar diferents treballadors, sempre que se'n canviin les

peces interiors en contacte amb el cap.

Article 2. Calcat de seguretat.

Ates que els treballadors del ram de la construccié estan sotmesos al risc d'accidents
mecanics, i que hi ha la possibilitat de perforacié de les soles per claus, és obligat 1'ds de
calcat de seguretat (botes) homologat d'acord amb la Norma tecnica reglamentaria MT-5,

Resolucio de la DG de Treball de 31-01-80, BOE ndm. 37 de 12-02-80.

Les caracteristiques principals son:

- Classe: calcat amb puntera (la plantilla sera opcional en funcié del risc de puncié
plantar).

- Pes: no ha d'ultrapassar els 800 g.

Quan calgui treballar en terrenys humits o es puguin rebre esquitxades d'aigua o de morter,
les botes han de ser de goma. Norma técnica reglamentaria MT-27, Resolucié de la DG de
Treball de 03-12-81, BOE num. 305 de 22-12-81, classe E.

Article 3. Guants.

Per tal d'evitar agressions a les mans dels treballadors (dermatosis, talls, esgarrapades,

picadures, etc.), cal fer servir guants. Poden ser de diferents materials, com ara:

- cotd o punt: feines lleugeres

- cuir: manipulacié en general

- latex rugds: manipulacié de peces que tallin
- lona: manipulaci6 de fustes
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Per a la proteccié contra els agressius quimics, han d'estar homologats segons la Norma
tecnica reglamentaria MT-11, Resoluci6 de la DG de Treball de 06-05-77, BOE ntim. 158
de 04-07-77.

Per a feines en les quals pugui haver-hi el risc d'electrocucid, cal fer servir guants
homologats segons la Norma tecnica reglamentaria MT-4, Resolucié de la DG de Treball

de 28-07-75, BOE nim. 211 de 02-11-75.

Article 4. Cinturons de seguretat.

Quan es treballa en un lloc alt i hi hagi perill de caigudes eventuals, €s preceptiu 1'is de

cinturons de seguretat homologats segons la Norma tecnica reglamentaria MT-13,

Resolucio de 1a DG de Treball de 08-06-77, BOE ndm. 210 de 02-09-77.

Les caracteristiques principals son:

- Classe A: cintur6 de subjeccid. S'ha de fer servir quan el treballador no s’hagi de
desplacar o quan els seus desplagaments siguin limitats. L'element amarrador ha d'estar
sempre tibant per impedir la caiguda lliure.

Article 5. Protectors auditius.

Quan els treballadors estiguin en un lloc o area de treball amb un nivell de soroll superior

als 80 dB (A), és obligatori 1'is de protectors auditius, que sempre seran d'ts individual.

Aquests protectors han d'estar homologats d'acord amb la Norma técnica reglamentaria

MT-2, Resolucio6 de la DG de Treball de 28-01-75, BOE ndm. 209 de 01-09-75.

Article 6. Protectors de la vista.

Quan els treballadors estiguin exposats a projeccié de particules, pols o fum, esquitxades

de liquids 1 radiacions perilloses o enlluernades, hauran de protegir-se la vista amb ulleres

de seguretat i/o pantalles.
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Les ulleres i oculars de proteccié antiimpactes han d'estar homologats d'acord amb la
Norma tecnica reglamentaria MT-16, Resolucié de la DG de Treball de 14-06-78, BOE
ndm. 196 de 17-08-78, 1 MT-17, Resolucid de la DG de Treball de 28-06-78, BOE de 09-
09-78.

Article 7. Roba de treball.

Els treballadors de la construccié han de fer servir roba de treball, preferiblement del tipus
granota, facilitada per l'empresa en les condicions fixades en el conveni col-lectiu

provincial.

La roba ha de ser de teixit lleuger i flexible, ajustada al cos, sense elements addicionals

(bocamanigues, gires, etc.) 1 facil de netejar.

En el cas dhaver de treballar sota la pluja o en condicions d’humitat similars, se'ls

entregara roba impermeable.

EPIGRAF V. SISTEMES DE PROTECCIONS COL-LECTIVES (SPC)

Es descriu en aquest apartat les proteccions de caracter col-lectiu, que tenen com a funci6

principal fer de pantalla entre el focus de possible agressio i la persona o objecte a protegir.

Article 8. Tanques autonomes de limitaci6 i proteccio.

Tindran com a minim 100 cm d'al¢aria, i seran construides a base de tubs metal-lics. La

tanca ha de ser estable i no s’ha de poder moure ni tombar.

Article 9. Baranes.

Les baranes envoltaran els forats verticals amb perill de caigudes de més de 2 metres.

Hauran de tenir la resistencia suficient (150 kg/ml) per garantir la retencié de persones o

objectes, i una al¢aria minima de proteccié de 90 cm, llist6 intermedi i entornpeu.
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Article 10 . Cables de subjeccié de cinturé de seguretat (ancoratges).

Tindran la resistencia suficient per suportar els esforcos a que puguin ser sotmesos d'acord

amb la seva funci6 protectora.

Article 11. Escales de ma.

Hauran d'anar proveides de sabates antilliscants. No es faran servir simultaniament per

dues persones. La longitud depassara en 1 metre el punt superior de desembarcament.

Tindran un ancoratge perfectament resistent a la seva part superior per tal d'evitar

moviments.

Tant la pujada com la baixada per ’escala de ma es fara sempre de cara a 1'escala.

EPIGRAF VI. SERVEIS DE PREVENCIO

Article 12. Servei Tecnic de Seguretat i Salut.

L’empresa adjudicataria de les obres disposara d'assessorament técnic en seguretat i salut,

propi o extern.

Article 13. Servei medic.

Els contractistes d'aquesta obra disposaran d'un servei medic d'empresa, propi o

mancomunat.
Tot el personal de nou ingrés a la contracta, encara que sigui eventual o autonom, haura de

passar el reconeixement medic prelaboral obligat. S6n també obligades les revisions

mediques anuals dels treballadors ja contractats.
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EPIGRAF VIL. COMITE DE SEGURETAT I SALUT.

Es constituira el Comite de Seguretat 1 Salut quan calgui, segons la legislacié vigent i allo

que disposa el conveni col-lectiu provincial del sector.

Es nomenara per escrit socorrista el treballador voluntari que tingui capacitat i
coneixements acreditats de primers auxilis, amb el vistiplau del servei medic. Es

interessant que participi en el Comite de Seguretat i Salut.

El socorrista revisara mensualment la farmaciola, 1 reposara immediatament el que s’hagi

consumit.

EPIGRAF VIIL INSTAL-LACIONS DE SALUBRITAT I CONFORT

Les instal-lacions provisionals d'obra s'adaptaran, pel que fa a elements, dimensions i
caracteristiques, al que preveuen a I'especificat els articles 44 de I'Ordenanca general de
seguretat i higiene, i 335,336 i 337 de 1'Ordenanca laboral de la construccid, vidre i

ceramica.

EPIGRAF IX. CONDICIONS ECONOMIQUES.

El control economic de les partides que integren el pressupost del Pla de seguretat 1 salut
(en el cas que contingui valoracié econdmica) que siguin abonables al contractista
principal, sera identic al que s'apliqui a I'estat d'amidaments del projecte d'execucio.

EPIGRAF X. COORDINADOR DE SEGURETAT.

El promotor ha de designar un coordinador de seguretat en la fase d'execucié de les obres

per a que assumeixi les funcions que el R.D.1627/1997, es defineixen.
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EPIGRAF XI. AVIS PREVI.

El promotor ha d’efectuar un avis als Serveis Territorials del Departament de Treball de la

Generalitat de Catalunya abans de I’inici de les obres.

L’avis previ és redactara d’acord amb el disposat en 1’annex III del RD 1627/1997, de data
24-10-97.

EPIGRAF XII. PLA DE SEGURETAT I SALUT

Aquest pla de seguretat 1 salut es fara arribar als interessats, segons estableix el Reial
decret 1627/97, amb la finalitat que puguin presentar els suggeriments i les alternatives que
els semblin oportuns, i puguin procedir al compliment de l'acta d'aprovacié visada

col-legialment pel col-legi professional corresponent.

Qualsevol modificacié que introdueixi el contractista en el pla de seguretat i salut, de
resultes de les alteracions i incideéncies que puguin produir-se en el decurs de 1'execucié de
I'obra o bé per variacions en el projecte d'execucié que ha servit de base per elaborar
aquest estudi basic de seguretat i salut, requerira 1'aprovacié del tecnic autor de l'estudi
basic de seguretat i salut, aixi com del coordinador en materia de seguretat en la fase

d'execuci6 d'obres.

EPIGRAF XIII. LLIBRE D'INCIDENCIES

A l'obra hi haura un llibre d’incidencies facilitat per la direccié facultativa, que haura
d'estar en poder del contractista o representant legal o del coordinador de seguretat en fase
d’execucid, i a disposici6 de la direccid facultativa, 1'autoritat laboral o el representant dels
treballadors, els quals podran fer-hi les anotacions que considerin oportunes perque el
coordinador o, si no cal coordinador, la direccié facultativa notifiqui a la Inspeccid

Territorial del Departament de Treball dins del termini de 24 hores.
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TiTOL VI. PLEC DE CONDICIONS DE L’EXPLOTACIO

EPIGRAF I. ADQUISICIO DE LES MATERIES PRIMERES.

Article 1. Aprovisionament de les mateéries primeres.

Totes les partides de materia prima hauran de complir amb les especificacions
acordades entre el subministrador i la industria en concret. En cas contrari, es rebutjara
la partida i es demanaran responsabilitats als subministradors.

Article 2. Control de qualitat en la recepcio.

Es procedira al control dels parametres indicats per la Direccié Tecnica de la industria.
Les partides de les diverses materies primes que no superin aquests parametres de
qualitat no seran processades a la industria.

Article 3. Envasos i embalatges.

La industria només usara els envasos i embalatges que hi hagi reglamentats al Codi

Alimentari Espanyol o en les Reglamentacions Tecnico-Sanitaries corresponents.
Aquests envasos seran adquirits per la indudstria i emmagatzemats correctament amb
unes reserves suficients, per tal d’evitar qualsevol tipus de contrarietat en el
subministrament i provocar aturades indesitjades en el procés de fabricaci6 de la
industria.

Article 4. Condicions higieniques del procés.

En cap moment del procés sera permes que les materies primes entrin en contacte amb

equips que no presentin la maxima neteja i les normes higieniques adequades.
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EPIGRAF II. EQUIPS I LOCALS.

Article 5. Dependencies i locals.

Les diverses dependencies hauran de ser dissenyades de forma higi€nica per a evitar la
proliferacié de microorganismes i de forma que es faciliti la seva neteja. S ajustaran a
les prescripcions de les condicions legals i1 tecniques ressenyades en els annexes
corresponents i d’acord amb la legislacié vigent.

Article 6. Neteja de les instal-lacions.

El grau de neteja dels locals ha de ser maxima, d’acord amb la normativa vigent. Els
equips de procés es rentaran amb aigua i detergent adequat, després de cada operacid

del procés. I després del rentat s’esbandiran amb aigua neta.

La resta de dependeéncies seran tractades amb la freqiiencia que la higiene faci

aconsellable i a estimaci6 dels tecnics de I’empresa, sempre segons la legislacié vigent.

Article 7. Control microbiologic.

Es realitzaran controls microbiologics peridodicament en la maquinaria i equips que

tinguin contacte directe amb el producte; abans d’iniciar-se el procés i un cop conclos.

Aquest tipus de controls microbiologics seran realitzats per centres oficials o privats de

reconeguda competencia per encarrec de la Direccid o per el tecnic de I’empresa.

EPIGRAF III. EL PERSONAL DE LA INDUSTRIA.

Article 8. Remuneracions.

El salari que percebi el personal de I’empresa sera el que estableix en cada moment el

conveni Provincial del Ram.
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Article 9.- Visites a les instal-lacions.

Cap persona aliena a lI’empresa podra tenir accés a les dependencies sense la
corresponent autoritzacié del seu Director qui, en cada cas, donara les normes precises
al respecte per als accessos que cregui oportuns. En aquestes situacions s hauran de
respectar les regles d’higiene establertes en la legislacio.

Article 10. Higiene del personal.

Els operaris de la indudstria hauran de ser molt estrictes en la higiene i en conseqiiencia

usaran roba i calgat adequat a les tasques laborals que hagin de realitzar.

Quan s’adverteixi simptomes de malalties infectocontagioses o ferides infeccioses,
cursaran baixa laboral. Durant la jornada els operaris han d’evitar tocar-se el cap
(orelles, nas, etc.). En qualsevol cas, cal atenir-se a les normes que dicta la Direccié de
I’empresa al respecte i d’acord amb la legislacié vigent.

EPIGRAF IV. FORMA DE TREBALL.

Article 11. Forma de treball.

Les jornades de treball s’estableixen segons el reglament i el conveni vigent. La forma

de treball sera d’un sol torn.

Article 12. Control de qualitat de les materies primeres.

El control de qualitat de les partides de les materies primeres precisa d’un lloc de

control per a poder garantir la qualitat dels productes elaborats per la industria.

Totes les partides de les materies primeres s’ajustaran als estandards determinats per la

Direcci6 Tecnica de la industria i la legislaci6 vigent.
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Article 13.- Control de qualitat dels productes acabats.

S’establira un efica¢ control de qualitat referent al procés productiu amb 1’objectiu de
ressaltar les qualitats dels diversos productes. Es procurara que en totes les etapes de
I’elaboracié es tendeixi a ressaltar al maxim les caracteristiques de cada producte

d’acord amb la formulacié establerta de la mescla 1 aconseguir una bona presentacié

comercial de tots els productes acabats.

L’alumne, Miquel Riera Casellas

Ventalld, a Setembre de 2011
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